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ZAKLADNI STRUKTURA HLAVNIHO OVLADACIHO MENU V APLIKACI
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACI ETA SMART
Vazeny zakazniku,

Dékujeme za VaSi davéru v produkty znacky ETA. Tato pfirucka je urCena
vdem majitelim vysavae ETA624090000 TWINS, ktefi chtéji naplno vyuzit
jeho potencial pomoci aplikace ETA SMART. Naleznete zde jednoduché
navody a postupy, jak pracovat s Vasim novym robotickym kamaradem.

DalSi informace, rady a tipy k Vasemu vysavaci naleznete také nasich
webovych strankach:

www.eta.cz/robot/

Tyto webové stranky neustale aktualizujeme a shromazdujeme zde
nejnoveéjSi poznatky o daném vyrobku.

1. INSTALACE APLIKACE

Aplikaci naleznete v databazi aplikaci Apple Store Ci Google Play, nebo
muZzete pro urychleni pouzit nasledujici QR koéd:

Aplikaci si stahnéte a nainstalujte do Vaseho mobilniho telefonu (tabletu).

KOMPATIBILITA

Operacni systém mobilniho telefonu Android 6.0 a vysSi
(tabletu) IOS 11.0 a vysSi
2,4 GHz
Wifi sit zabezpecCeni WPA1 a WPA2
(doporuc¢eno WPA2)

UPOZORNENI

Zarizeni nelze provozovat na Wifi sitich zabezpecenych protokolem
IEEE 802.1X (zpravidla firemni Wifi sité).

2. VYTVORENI UCTU

* Nastavte heslo a dokoncCete vytvoreni
Vaseho uctu.

» Prihlaste se do aplikace pod timto uctem.

N
» Zapnéte aplikaci ETA SMART.
y,
N
 Kliknéte na ,Registrovat”.
* Poté je nutné odsouhlasit zasady ochrany
osobnich udaju.
* Vyplnte email, na ktery chcete Vas
uzivatelsky ucet zalozit.
* Nasledné kliknéte na ,Nactéte overovaci
kod”.
y,
N

* Na Vas emalil bude poté zaslan
individualni ovérovaci kod.
« Zadejte ovérovaci kod.
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3. PAROVANI ZARIZENI

» Stisknéte a podrzte obé tlaitka na
ovladacim panelu vysavace po dobu cca 3
sekund.

« Sveételna signalizace na vysavaci zablika.
Poté se ozve hlasové upozornéni ,Ztrata
Wifi pripojeni, prosim ridte se instrukcemi
pro znovu pripojeni Wifi.“ Nasledné
svételna signalizace na vysavaci trvale
sviti.

« Poté kliknéte na ,Dalsi*.

N
* Pfipojte mobilni telefon (tablet) k Vasi Wifi
siti.
» Zapnéte aplikaci ETA SMART a pfihlaste
se pod Vasim uctem.
» Poté kliknéte na ,Pridat zarizeni” (pfipadné
na ,+“v pravém hornim rohu).
y,
™
« Z nabidky vyberte vysavac ,ETA6240
Twins*.
y,
™

» Zadejte nazev a heslo Vasi Wifi sité.

» Kliknéte na ,Pripojit“ a poté budete
automaticky presmérovani do seznamu
Wifi siti dostupnych ve vasem telefonu
(tabletu).

* Vyberte Wifi sit vysavaCe s nazvem
~omartLife-..." a vyCkejte na pripojeni
s vysavacem. Nasledné se zobrazi
sInternet nemusi byt dostupny®, coz je v
porfadku. Mobilni telefon (tablet) je pfipojen
k vysavaci a v dalsim kroku dojde k
procesu parovani. Nyni se vratte zpét do
aplikace ETA SMART.

* VyCkejte, nez spravné probéhnou vsechny
tri kroky procesu parovani.

7 » Aplikace Vas nakonec bude informovat
0 uspeésném parovani.

POZNAMKY:

* Pred parovanim doporucujeme vysavac plné nabit (minimum je
alespon 30% kapacity akumulatoru).

* Pozorné sledujte informace a jednotlivé kroky v aplikaci.
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4. VYTVORENI MAPY

\

» Dle instrukci v navodu k obsluze spravné
umistéte nabijeci stanici.

* Poté vysavaC umistéte na nabijeci stanici
a nechte ho pIné nabit.

» Zpristupnéte vSechny mistnosti, ve
kterych chcete pravidelné provadét uklid
(pootvirejte dvefe a odstrante vesSkeré
prekazky, které by mohl vysavaci branit
v pohybu.

* Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost
LAuto“a poté na ,Start” a tim zapnete
vysavac do rezimu automatického uklidu
a nechejte ho uklidit cely pfistupny prostor.

« Jakmile vysavaC zmapuje a uklidi cely
pristupny prostor, tak se vrati zpét do
nabijeci stanice.

* Poté se mapa automaticky rozcleni na
jednotlivé mistnosti.

POZNAMKY:

* Vytvofenou mapu lze dale upravovat a editovat.

e Z historie uklidu Ize z libovolného zaznamu uklidu opétovné nahrat
(obnovit) danou mapu.

5. UPRAVA A PRIZPUSOBENI MAPY

N

Automatické roz¢lenéni mapy
na mistnosti

» Pokud probéhne spravné prvni
automaticky uklid, tak aplikace
automaticky rozcleni vytvofenou mapu na
jednotlivé mistnosti (Mistnost 1, Mistnost
2, Mistnost 3 atd...).

Mozné upravy mapy v menu
,Uprava mapy*

Kliknutim na ,Uprava mapy“ na hlavni
obrazovce Ize provadét nasledujici upravy:

« ,Spojit mistnosti* (pomoci této funkce lze
sloucit 2 sousedici mistnosti);

» ,Rozdélit mistnosti (pomoci této funkce Ize
jednu mistnost rozdélit na 2 mistnosti);

» ,Nazvy mistnosti” (pomoci této funkce lze
mistnosti libovolné pojmenovat).

Spojit mistnosti

* V menu ,Uprava mapy*kliknéte na
»Spojit mistnosti“ a poté kliknutim zvolte 2
sousedici mistnosti, které chcete sloucit.

» Nasledné vybér potvrdte kliknutim na
,OK"a tim sloucCite vybrané mistnosti.
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Rozdélit mistnosti

« V menu ,Uprava mapy“kliknéte na
,Rozdélit mistnosti“a poté kliknutim
vyberte mistnost, kterou chcete rozdélit.

« Jakmile vyberete nékterou mistnost,
objevi se v mapé nastroj (uUsecCka),
kterym Ize mistnost rozdélit na 2 Casti.
Posunutim krajnich bodu usecky zvolte
misto k rozdéleni.

* Nasledné upravu potvrdte kliknutim na
,OK"a tim mistnost rozdélite.

Zakazané zony a virtualni zed’

* Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost

,Zakazana zoéna“.
* V této nabidce Ize nastavovat zakazané
zony a virtualni zdi.

Nazvy mistnosti

* V. menu ,,Uprava mapy“kliknéte na
,Nazvy mistnosti“ a poté kliknutim vyberte
mistnost, u které chcete upravit nazev.

* Vyplnte novy nazev mistnosti.

* Nasledne upravu potvrdte kliknutim na
,OK"a tim zménite nazev mistnosti.

Uklidové zény

* Na hlavni obrazovce rozkliknéte nabidku
~Rezim uklidu“ a vyberte moznost ,Zéna“.

» Poté kliknéte na ,Viytvorit zonu“ a tim
vlozite novou zoénu. Zénu Ize tazenim
prstem v mapé premistovat nebo
modifikovat jeji velikost.

* Pokud chcete néjakou vlozenou z6nu
odstranit, kliknéte prstem pfimo na ni
a poté kliknéte na ,Krizek".

Zakazané zony

Je mozno nastavit 2 druhy zakazanych zon:

» ,Neuklizet” - uplnych zakaz pohybu
vysavace v dané zoné.

» ,Nemopovat®- v dané zoné nelze
pouzivat funkci mopovani.

Pridani zakazané zény:

* V nabidce kliknéte na pfislusny typ
zakazané zony. Zakazanou zonu lze
v mapé prstem pfemistovat nebo
modifikovat jeji velikost.

» Pokud chcete néjakou vlozenou zakazanou
zonu odstranit, kliknéte prstem pfimo na ni

a poté kliknéte na ,Krizek”.

 Kliknéte na symbol ,Fajfky“v pravém
hornim rohu a tim ulozite provedené
zmeny.

Virtualni zed’

» Pfepnéte nastaveni na , Virtualni zed".
» Poté kliknéte na , Pridat zed™

* Vlozenou virtualni zed |ze v mapé prstem

pfesouvat a rizné modifikovat.

» Pokud chcete néjakou virtualni zed
odstranit, kliknéte prstem pfimo na ni
a poté kliknéte na ,Krizek”.

» Kliknéte na symbol ,Fajfky“v pravém
hornim rohu a tim ulozite provedené
zmeny.

POZNAMKY:

* Do mapy lze viozit celkem 15 riiznych zakazanych zén a 15 virtualnich
zdi.
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6. NACTENiI MAPY Z HISTORIE UKLIDU

4 N
* Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost
,Vice" (v pravém dolnim rohu).
* Poté z menu vyberte moznost ,Historie
uklida*,
. y,
4 N
« Ze seznamu vyberte pozadovany uklid, ze
kterého chcete mapu obnovit.
. y,
4 N
» Kliknéte na ,Obnovit mapu“v pravém
hornim rohu a tim dojde k obnoveni
pozadované mapy.
. y,

POZNAMKY:

* Pfed obnovovanim mapy z historie uklidii doporu¢ujeme nejdrive
smazat mapu aktualni. Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost

,,Vice* (v pravém dolnim rohu) a poté z nabidky vyberte moznost
s,omazat mapu“. Nasledné potvrd'te smazani kliknutim na ,,OK*.

7. AUTOMATICKY UKLID

( )

* Na hlavni obrazovce vyberte z nabidky
,Rezim uklidu®“ moznost ,Auto”,

» Poté kliknéte na ,Start” a tim spustite
uklid.

* VlysavacC systematicky projede vSechny
mistnosti v mapé, kam mu bude umoznén
pristup.

» Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

POZNAMKY:

* Jedna se o jeden z nejpouzivanéjSich rezimu uklidu, kdy vysavac
uklidi cely dostupny prostor.

* Automaticky uklid se také vyuziva pro prvotni vytvoreni mapy.

e Automaticky uklid Ize pouzivat i s funkci mopovani. Zde je akorat
nutné zabranit vysavaci v najeti na koberce. Pokud mate
v domacnosti koberce, tak I1ze pouzit funkci zakazanych zén.
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8. UKLID MISTNOSTI

9. ZONOVY UKLID

\

e ™
* Na hlavni obrazovce vyberte z nabidky
»,Rezim uklidu“ moznost ,Vybrat mistnost®.
* Nasledné inkn?te na mistnost, kterou
chcete uklidit. Cislice vlevo od nazvu
mistnosti zobrazuje poradi uklidu.
» Poté kliknéte na ,Start” a tim spustite uklid.
- y,
e ™

» Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

Na hlavni obrazovce vyberte z nabidky

,Rezim uklidu“ moznost ,Zéna”“.

 Kliknéte na ,Vytvorit zonu“ a tim vlozte
zOnu do mapy.

« ZOnu lze prstem v mapé libovolné
posouvat a modifikovat jeji velikost.

* Pokud chcete néjakou zonu odstranit,
kliknéte prstem pfimo na ni a poté kliknéte
na ,Krizek".

« Kliknutim na ikonu tuzky muzete zadat

nazev zony.

POZNAMKY:

e Pred pouzitim rezimu uklidu mistnosti je nutné nejdfive vytvorit mapu.

* Lze uklizet jednu mistnost nebo i vice mistnosti béhem jednoho
uklidu.

» Kliknéte na ,Start” a tim spustite uklid.

» Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

POZNAMKY:

* Lze nastavit az 15 rtiiznych zén pro zénovy uklid.

* Pri zénovém uklidu vysava€ uklidi vSechny nastavené zény.
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ETA624090000 TWINS

10. LOKALNI UKLID

( N

* Na hlavni obrazovce vyberte z nabidky
,Rezim uklidu“ moznost ,Lokalni uklid”.

» Kliknéte prstem do mapy na misto, kde
chcete provést lokalni uklid. V mapé
se oznaceni bodu, kolem kterého bude
proveden lokalni uklid.

» Poté kliknéte na ,Start” a tim spustite
uklid.

» Po provedeni uklidu se vysavac
automaticky vrati do nabijeci stanice.

POZNAMKY:

* Pri lokalnim uklidu vysavac uklidi ¢tverec okolo zadaného bodu

o rozmérech 1,8 x 1,8 m.

e Pri lokalnim uklidu vysava€ danou plochu projede 2x.

11. NASTAVENI SiLY SANI

\

* Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost
,oaci sila”.

+ Kliknutim prstem vyberte pozadované
nastaveni. K dispozici jsou celkem 3
stupné sily sani.

12. MOPOVANI

POZNAMKY:

» Saci silu Ize regulovat ve vsech rezimech uklidu.

N
* Na hlavni obrazovce Ize funkci mopovani
nastavovat pomoci ikony ,Intenzita
mopovani“nebo v nabidce ,Rezim uklidu*®
moznosti , Y-reZim mopovani®,
y,
N
» Chcete-li nastavit intenzitu mopovani, tak
kliknéte na ikonu ,/ntenzita mopovani“
a zvolte pozadovanou uroven.
y,
N

* Pomoci moznosti ,, Y-rezim mopovani“
muzete nastavit specialni rezim mopovani,
pfi némz se vysavac pohybuje po trase
pfipominajici pismeno Y a tim docili
efektivnéjSiho mopovani.
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POZNAMKY:

* Pro pouzivani funkce mopovani je nutné do vysavace nainstalovat dle
navodu k pouziti mopovaci nastavec.

* Pfi pouzivani funkce mopovani je nutné zabranit vysavaci v najeti na
koberec.

13. OVLADANI ODSAVACI JEDNOTKY

\

» Kdykoliv béhem uklidu muzete vysavac
odeslat do odsavaci jednotky pomoci
ikony ,Pouzit odsavaci jednotku”.

14. PLANOVANI UKLIDU

» V nabidce ,Vice“ Ize nastavit periodu
spusténi odsavaci jednotky (pocet uklidu,
po kterych bude odsavaci jednotka
automaticky zapnuta).

 Kliknéte na moznost ,Nastaveni odsavaci
Jednotky® a provedte pozadované
nastaveni.

 Kliknutim na ,Pouzit odsavaci jednotku”
jednotku zapnete.

4 N
* Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost
,Vice*“
* Poté v nabidce kliknéte na ,Plan uklidu”
\_ y,
< Plan uklidu +
» Kliknéte na ,+“v pravém hornim rohu.
\_ Y,

Misto uklidu

Vybrat dny

10
1

< Nastaveni planovaného tklidu

47
48

* V horni Casti nastavte Cas.

* V nabidce ,Misto uklidu“ nastavite
mistnosti, ve kterych chcete uklid provadét.

* V nabidce ,Vybrat dny” nastavite dny, kdy
chcete uklid opakovat.

* V nabidce ,Sani“ nastavite silu sani.

* V nabidce ,Intenzita mopovani“ nastavite
intenzitu mopovani.

* Nastaveni ulozite kliknutim na symbol
~Fajfky“v pravém hornim rohu.
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15. MANUALNI OVLADANI
4 N
POZNAMKY: (~ )
— * Lze nastavit az 10 planovanych uklidu.
) Plc(atr_noci Bzep"lr(‘?éﬁ |Zte jednotlive uklidy - Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost
aktivovat/deaktivovat. Vice*
1| | * Chcete-li provadét Upravy nektereho - Poté v nabidce kliknéte na ,Dalkové
z planovanych uklidu, tak kratce prstem ovladani®
kliknéte na dany uklid. « Nyni Ize vysavaé ovladat podobné jako se
standardnim dalkovym ovladacem.
. y,
4 ™ I
N POZNAMKY:
2 14
= * V rezimu manualniho ovladani Ize také vysavac¢ odeslat do nabijeci
= stanice.
S
o * Pokud chcete planovany uklid vymazat, tak E
o e ow o o
o)) na prislusny uklid dlouze prstem kliknéte m
= a poté potvrdte smazani kliknutim na ,OK*
o\
2 <
|_
LL F
. J
4 ™
* Druhym zpUsobem, jak planovany uklid
vymazat je ten, Ze tahnete prstem smérem
vlevo na dany planovany uklid.
» Poté se v pravé Casti objevi symbol ,Kose*.
 Kliknutim na symbol ,Kose“ dany uklid
vymazete.
. J




16. FUNKCE NAJIT VYSAVAC 17. HISTORIE UKLIDU 18. NASTAVENI HLASOVYCH UPOZORNENI
4 ™ 4 ™ 4 ™
* Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost * Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost ) N\?I,Chelfvm obrazovee kliknete na moznost
»Vice:. »Vice" . ’I’:’oté z nabidky vyberte moznost ,Jazyk
» Poté v nabidce kliknéte na , Najit robota*” » Poté z nabidky vyberte moznost ,Historie P yvy azy
, : , p e a hlasitost”.
a potvrdte kliknutim na ,,OK* uklida“, N : : :
N\ . . . L Ly * Nyni muzete nastavit hlasitost a jazyk
* Vysavac Vas pak nasledné hlasové * Nyni ziskate snadny prehled . .y o
; - ik hlasovych upozornéni nebo muzete
upozorni na to, kde se nachazi. o provedenych uklidech. g v e
hlasova upozornéni uplné vypnout.
. y, . y,
r ™

POZNAMKY:

POZNAMKY:

e Tuto funkce lze vyuzivat zejména kdyz se vysava€ zasekne v néjaké
c¢asti domacnosti (napr. pod nabytkem).

* Hlasova upozornéni lze takévv uréity égs vypnout pomoci ,,Rezimu
nerusit” (viz kapitola 19. REZIM NERUSIT).

* Po rozkliknuti konkrétniho uklidu ze
seznamu Vv historii ziskate podobnéjsi
informace o daném uklidu.
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POZNAMKY:

* Z historie uklidu Ize nacist danou mapu (viz kapitola 6. NACTENI
MAPY Z HISTORIE UKLIDO).
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19. REZIM NERUSIT

\

Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost
,Vice“

Poté z nabidky vyberte moznost ,Rezim
Nerusit".

Nyni muzete nastavit Casove rozmezi, kdy
budou hlasova upozornéni vypnuta.

Rezim aktivujete pomoci spinaCe v pravém
hornim rohu.

20. SLEDOVANI ZIVOTNOSTI KOMPONENTU

( )

* Na hlavni obrazovce kliknéte na moznost

,Vice.

Poté z nabidky vyberte moZnost ,Zivotnost
komponentu”.

Zde potom snadno ziskate informace

o Zivotnosti jednotlivych komponentu
vysavace.

21. NASTAVENI SDILENI

Po vyméné nékterého z komponentu je
nutné provést reset, aby se procenta znovu
odecitala od 100%.

To provedete kliknutim na pfislusny
komponent.

Nasledné kliknéte na policko ,Probehla
vymeéna - Resetovat nyni“a tim zivotnost
daného komponentu vyresetujete.

POZNAMKY:

« Zivotnost jednotlivych komponenttl se postupné odpogéitava a je
udavana v % a hodinach (kolik zivotnosti jesté zbyva).

* Po uplynuti zivotnosti doporuc¢ujeme komponenty vymeénit, aby
byla co nejlépe zachovana u€innost vysavani a aby se predchazelo
pfipadnému poskozeni vysavace.

’ a
* Na hlavni obrazovce kliknéte na symbol
tuzky v pravém hornim rohu.
. y,
4 N
« S nabidky vyberte moznost ,Sdilena
|| Il zarizeni.
. y,
4 N
» Kliknéte na ,Pridat sdileni”.
» Poté vyberte zemi a zadejte email uctu, se
kterym chcete vysavac sdilet.
. y,
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22. AKTUALIZACE FIRMWARU RESENI PROBLEMU
POZNAMKY: N Problém Reseni

Aplikace se zasekava Provedte restart aplikace a pokud to nepomduze,
nebo ,zamrza". tak restartujte i VaSe smart zafizeni.

vrswvs

e Uzivatelé, se kterymi sdilite Vas vysava¢, mohou rovnéz vysavac
ovladat, ale maji caste¢né omezené moznosti.

VysavaC ma ve vnitfni paméti programové

e Uzivatel, kterému pozadujete nastavit sdileni si musi zalozit vlastni vybaveni, které se nazyva Firmware. Pokud
ucet v aplikaci ETA SMART. bude vydana novéjsi verze, je potreba ji

aktualizovat.

zmeénou, ktera probéhla ve Vasem telefonu
Aplikace na nic nereaguje, |(napf. instalace dalSich aplikaci, aktualizace
prestoze vzdy fungovala |systému apod.) nebo na Wifi siti. Pokud
spravneé. problém nedokazete vyresit vracenim zmén na
svem telefonu ¢i Wifi siti, aplikaci ETA SMART
odinstalujte a znovu nainstalujte.

Zkontrolujte verzi operacniho systému ve
Vasem mobilnim telefonu a pouzivejte pouze
podporované verze (Android 6.0 a novéjsi; I0S

* Na hlavni obrazovce kliknéte na symbol
tuzky v pravém hornim rohu.

* S nabidky vyberte moznost ,Zkontrolujte
aktualizaci firmwaru”.

I Nedari se uspesne 11.0 a nové;jsi.
J sparovat vysavac s Wifi Pouzivejte kvalitni Wifi router, ktery dostatecné
siti. pokryje Vasi domacnost.
Pfi parovani udrzujte Vas mobilni telefon
) v dostateCné blizkosti vysavace (do vzdalenosti
cca 2 m)

Pokud bude nova verze dostupna, potvrdte
aktualizaci. Pri aktualizace umistéte vysavac
|| do nabijeci stanice. Vysavaé musi byt
pripojen k Wifi siti s dostupnym internetovym
pripojeni.

* Pokud pozadujete automatickou kontrolu
novych dostupnych verzi, muzete si
zapnout volbu ,Automaticka aktualizace*
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ZAKLADNA STRUKTURA HLAVNEHO OVLADACIEHO MENU V APLIKACII

Pridané (sparované) zariadenie

(kliknutim prejdete do ovladace; >
sekcie aplikacie)

(
)—( lkona ,,+“ na pridanie zariadenia ]

Dal$ie nastavenie]

Priestor pre zoznam pridanychw >
(sparovanych) zariadeni

Ikona pre Citanie QR kédov
(nie je urCené pre tento vysavac)

2 14
=

E ( lkona sekcia ,,Mij domov* —— P B I A 4 4 <
o 7O N J D

3 ( —
8 KNastavenie osobnych l]dajov)

S )
)

§ : \( Nastavenie zabezpecenia ucétu )

g Ikona sekcia ,,Smart“ < ( Nastavenie domacnosti <
= (nie je urCena pre tento vysavac) : unie je urcene pre tento vysavac) \[ Nastavenie zvuku ]

LL F

\( Nastavenie notifikacie ]

\( PrehFad réznych notifikécii)

~
<
Nastavenie jednotiek teploty
\( Spitna vizba, otazky a odpovede ] (nie je urcené pre tento vysavac)
| \(Informécie o aplikécii]
A
J

Nastavenie ochrany
osobnych udajov
\( Diagnostika Wifi siete ]

( Odhlasenie uétu ) Vymazanie medzipamate ]

(Ikona sekcia ,,Jé“]




( Nazov vysavaca ) Editacia daného vysavaca ]

e A
v ¥ T ———
/( Podrobnejsie informacie o zarladem]
< (Nastavenie automatizacie (nie je urCené pre tento vysévaé))
( Nazov vysavaca )
4—( Zapnutie/vypnutie upozornenia, ze je vysava¢ offline ]
(Krok spat’ :
< (Nastavenie zdielania s d’alSimi uiivatel’mi]

\(Vytvéranie skupin (nie je urCené pre tento vysévaé))

‘V\\\( Spatna vazba, otazky a odpovede ]

v l
(Stav vysavaéa ——»
‘\4 (Upratané plocha (mz)) g

(Aktuélna mapa)\

[Ovlédanie odsavacej jednotky)7>

Pridanie aplikacie na domovsku obrazovku ]

Doba upratovania (min.)]

\CAktuélna kapacita akumulatora (%) )

(Odobratie vysavaca z ucétu ] Informacie o firmware)

L

Kontrola kvality Wifi signalu ]

v
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( Nastavenie zakazanych zén )7
( Nastavenie intenzity mopovania )7

\/

|

Upravy a editacia mapy ]

) 4 v

F——4

Nastavenie planovaného upratovania]

Podrobna histoéria upratovania)

Zapnutie / vypnutie svetelnej signalizécie]

|

Ji

Nastavenie hlasitosti zvuku )

A
V‘ y : / /( Nastavenie odsavacej jednotky ]
(Odoslanie do nabijacej stanice (nabijanie) )7-} A ( Automaticke upratovanie ) /
& ’ J i /( Manualne ovladanie vysavaca ]
Nastavenie : /
Y-rezimu mopovania
4//( Vypnutie zvuku v uréity €as )
Nazov ponuky < C : —
( Start / Stop (Pauza) (Nastavenie sily sania] [,,Rez’im aklidu“] ~(_ £mazanie aktualnej mapy )
< ( Funkcia najst’ vysavac )
\_

Z

( Lokalne upratovanie)

“

Nastavenie jednotky plochy ]

:

Sledovanie zivotnosti komponentov]

(Zénové upratovanie ] (

(Upratovanie vo vybranej miestnosti)

I

Viac informacii o zariadeni]

b
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACII ETA SMART
Vazeny zakaznik,

dakujeme za VaSu déveru v produkty znacky ETA. Tato priruCka je urCena
vSetkym majitelom vysavaca ETA624090000 TWINS, ktori chcu naplno
vyuzit' jeho potencial pomocou aplikacie ETA SMART. Najdete tu jednoduché
navody a postupy, ako pracovat s Vasim novym robotickym kamaratom.

Dalsie informacie, rady a tipy k Vasmu vysavadéu najdete tieZz na nasich
webovych strankach:

www.eta.cz/robot/

Tieto webové stranky neustale aktualizujeme a zhromazdujeme tu najnovsie
poznatky o danom vyrobku.

1. INSTALACIA APLIKACIE

Aplikaciu najdete v databaze aplikacii Apple Store Ci Google Play alebo
moZzZete pre urychlenie pouZzit nasledujuci QR kod:

Aplikaciu si stiahnite a nainstalujte do Vasho mobilného telefonu (tabletu).

KOMPATIBILITA

Operacny systém mobilného telefénu Android 6.0 a vysSi
(tabletu) |OS 11.0 a vysSi
2,4 GHz
e zabezpecCenie WPA1
Wifi siet a WPA2 (odporucené
WPA2)

UPOZORNENIE

Zariadenie nie je mozné prevadzkovat’' na Wifi sietach zabezpecenych
protokolom IEEE 802.1X (spravidla firemné Wifi siete).

2

2. VYTVORENIE UCTU

* Nastavte heslo a dokoncite vytvorenie
Vasho uctu.

* Prihlaste sa do aplikacie pod tymto uctom.

N
« Zapnite aplikaciu ETA SMART.
y,
N
* Kiliknite na ,Registrovat”.
* Potom je nutné odsuhlasit zasady ochrany
osobnych udajov.
* Vyplnte e-mail, na ktory chcete Vas
uzivatelsky ucet zalozit.
* Nasledne kliknite na ,Nactéte ovérovaci
kod”.
y,
N

* Na Vas e-mail bude potom odoslany
individualny overovaci kod.
« Zadaijte overovaci kod.

—
14
<L
=
)
I
LL]




3. PAROVANIE ZARIADENIA r D

\

» Stlacte a podrzte obe tlacidla na
ovladacom paneli vysavaca po dobu cca 3
sekund.

* PrIpOjte mObIIny telefon (tablet) K Vaéej * Svetelna SignaIiZéCia na VySévan:i zablika. . Ap||ka'c|a Vas nakoniec bude informovat o
Wifi sieti. Potom sa ozve hlasové upozornenie 7 (spesnom parovani

» Zapnite aplikaciu ETA SMART a prihlaste ,Strata Wifi pripojenia, prosim riadte '
sa pod Vasim uctom. sa inStrukciami pre znovu pripojenie

* Potom kliknite na ,Pridat zarizeni” Wifi.“ Nasledne svetelna signalizacia na
(pripadne na ,+“ v pravom hornom rohu). vysavadi trvalo svieti.

* Potom kliknite na ,Dalsi*.

N\ e ™\ POZNAMKY

* Pred parovanim odporuc¢ame vysavac plne nabit’ (minimum je aspon

 Kliknite na ,Pripojit® a potom budete 30% kapacity akumulatora).

automaticky presmerovany do zoznamu
Wifi sieti dostupnych vo vasom teleféne
(tablete).
» Vyberte Wifi siet’ vysavacCa s nazvom
« Z ponuky vyberte vysavac ,ETA6240 ~omartLife-...” a poCkajte na pripojenie
Twins®. * s vysavacom. Nasledne sa zobrazi
sInternet nemusi byt dostupny*, o je
v poriadku. Mobilny telefon (tablet) je
pripojeny k vysavacu a v dalsom kroku
dbjde k procesu parovania. Teraz sa
vratte spat do aplikacie ETA SMART.

* Pozorne sledujte informacie a jednotlivé kroky v aplikacii.

0p)
=
<
I_
=
S
S
S
o
S
v
N
<
I_
LL

—
14
<L
=
p
I
LL]

» PocCkajte, kym spravne prebehnu vsetky

« Zadajte nazov a heslo Vasej Wifi siete. . . )
tri kroky procesu parovania.
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4. VYTVORENIE MAPY

\

« Podla instrukcii v navode na obsluhu
spravne umiestnite nabijaciu stanicu.

* Potom vysavac€ umiestnite na nabijaciu
stanicu a nechajte ho pine nabit.

» Spristupnite vSetky miestnosti, v ktorych
chcete pravidelne vykonavat upratovanie
(pootvarajte dvere a odstrante vSetky
prekazky, ktoré by mohli vysavacu branit
v pohybe.

* Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
JAUto““ a potom na ,Start”“ a tym zapnete
vysavac do rezimu automatického
upratovania a nechajte ho upratat cely
pristupny priestor.

* Hned ako vysavaC zmapuje a uprace cely
pristupny priestor, tak sa vrati spat do
nabijacej stanice.

* Potom sa mapa automaticky rozcCleni na
jednotlivé miestnosti.

POZNAMKY:

* Vytvorenu mapu je mozné d'alej upravovat’ a editovat.

» Z histérie upratovania je mozné z lubovolného zaznamu upratovania
opatovne nahrat’ (obnovit’) dani mapu.

5. UPRAVA A PRISPOSOBENIE MAPY

N

Automatické rozélenenie mapy na
miestnosti

» Pokial prebehne spravne prvé
automatické upratovanie, tak aplikacia
automaticky rozCleni vytvorenu mapu
na jednotlivé miestnosti (Miestnost’ 1,
Miestnost' 2, Miestnost' 3 atd...).

Mozné upravy mapy v menu
,Uprava mapy*“

Kliknutim na ,Uprava mapy*“ na hlavnej
obrazovke je mozné vykonat nasledujuce
upravy:

» ,Spojit mistnosti“ (pomocou tejto funkcie
je mozné zlucit' 2 susediace miestnosti);

» ,Rozdélit mistnosti” (pomocou tejto funkcie
je mozné jednu miestnost rozdelit na 2
miestnosti);

+ ,Nazvy mistnosti (pomocou tejto funkcie je
mozné miestnosti lubovolne pomenovat).

Spojit’ miestnosti

* V. menu ,,Uprava mapy“ kliknite na ,Spojit
mistnosti“ a potom kliknutim zvolte 2
susediace miestnosti, ktoré chcete zIucit.

« Nasledne vyber potvrdte kliknutim na
»,OK"a tym zlucite vybrané miestnosti.
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Rozdelit’ miestnosti

« V menu ,Uprava mapy* kliknite na
»,Rozdélit mistnosti“a potom kliknutim
vyberte miestnost, ktoru chcete rozdelit.

* Hned, ako vyberiete niektoru miestnost,
objavi sa v mape nastroj (usecCka), ktorou
je mozné miestnost rozdelit' na 2 Casti.
Posunutim krajnych bodov usecky zvolte
miesto na rozdelenie.

* Nasledne upravu potvrdte kliknutim na
,OK"“a tym miestnost rozdelite.

Zakazané zony a virtualna stena

* Na hlavnej obrazovke kliknite na
moznost ,Zakazana zona“.

« V tejto ponuke je mozné nastavovat
zakazané zony a virtualnu stenu.

Nazvy miestnosti

* V. menu ,,Uprava mapy“ kliknite na ,Nazvy
mistnosti“ a potom kliknutim vyberte
miestnost, ktorej chcete upravit nazov.

* Vyplnte novy nazov miestnosti.

* Nasledne upravu potvrdte kliknutim na

+ ,OK“a tym zmenite nazov miestnosti.

Upratované zény

* Na hlavnej obrazovke rozkliknite ponuku
~Rezim uklidu” a vyberte moznost' ,Zéna“.

» Potom kliknite na ,, Vytvorit zonu*
a tym vlozite novu zonu. Zonu je mozne
tahanim prstom v mape premiestnovat
alebo modifikovat' jej velkost.

» Pokial chcete nejaku viozenu zonu
odstranit, kliknite prstom priamo na nu
a potom kliknite na ,Krizek".

Zakazané zény
Je mozno nastavit' 2 druhy zakazanych zon:

» ,Neuklizet” - uplny zakaz pohybu
vysavaca v danej zone.

» ,Nemopovat“- v danej zone nie je mozné
pouzivat funkciu mopovania.

Pridanie zakazanej zény:

* V ponuke kliknite na prislusny typ
zakazanej zony. Zakazanu zonu je mozné
v mape prstom premiestnovat alebo
modifikovat jej velkost.

» Pokial chcete nejaku vlozenu zakazanu
zénu odstranit, kliknite prstom priamo na
nu a potom kliknite na ,Krizek"”.

* Kliknite na symbol ,Fajky“v pravom
hornom rohu a tym ulozite vykonané
zmeny.

Virtualna stena

* Prepnite nastavenia na , Virtualni zed".

» Potom kliknite na ,Pridat zed™

* VlozZenu virtualnu stenu je mozné v mape
prstom presuvat a rézne modifikovat.

» Pokial chcete nejaku virtualnu stenu
odstranit, kliknite prstom priamo na nu
a potom kliknite na ,Krizek".

* Kliknite na symbol ,Fajky“v pravom

hornom rohu a tym ulozite vykonané
zmeny.

POZNAMKY:

Do mapy je mozné vlozit’ celkom 15 réznych zakazanych zén a 15
virtualnych stien.
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6. NACITANIE MAPY Z HISTORIE UPRATOVANIA 7. AUTOMATICKE UPRATOVANIE
(- N POZNAMKY: (- A

* Pred obnovovanim mapy z histérie upratovania odporu¢ame najprv
zmazat’ aktualnu mapu. Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost’

|| Il ,,Vice* (v pravom dolnom rohu) a potom z ponuky vyberte moznost’

,Smazat mapu*. Nasledne potvrd'te zmazanie kliknutim na ,,OK*. * Na hlavnej obrazovke vyberte z ponuky

,Rezim uklidu®“ moznost ,Auto”.

» Potom kliknite na ,Start”a tym spustite
upratovanie.

» VlysavacC systematicky prejde vSetky
miestnosti v mape, kam mu bude
umozneny pristup.

* Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
,Vice" (v pravom dolnom rohu).

* Potom z menu vyberte moznost ,Historie
uklida”.

« Z0 zoznamu vyberte pozadované
upratovanie, z ktorého chcete mapu
obnovit.

* Po vykonani upratovania sa vysavac
automaticky vrati do nabijacej stanice.
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POZNAMKY:

* Jedna sa o jeden z najpouzivanejSich rezimov upratovania, kedy
vysava€ uprace cely dostupny priestor.

* Automatické upratovanie sa tiez vyuziva na prvotné vytvorenie mapy.

« Kliknite na ,,Obnovit mapu®v pravom
hornom rohu a tym ddéjde k obnoveniu

. ) e Automatické upratovanie je mozné pouzivat’ aj s funkciou mopovania.
pozadovanej mapy.

Tu je akurat nutné zabranit’ vysavaéu v tom, aby vysiel na koberce.
Pokial mate v domacnosti koberce, tak je mozné pouzit’ funkciu
zakazanych zoén.
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8. UPRATOVANIE MIESTNOSTI

( )

* Na hlavnej obrazovke vyberte z ponuky

» Nasledne kliknite na miestnost, ktoru
chcete upratat. Cislica vlavo od nazvu
miestnosti zobrazuje poradie upratovania.

» Potom kliknite na ,Start“a tym spustite
upratovanie.

9. ZONOVE UPRATOVANIE

»,Rezim uklidu“ moznost ,Vybrat mistnost”.

\

* Po upratani sa vysavaC automaticky vrati
do nabijacej stanice.

Na hlavnej obrazovke vyberte z ponuky

,Rezim uklidu“ moznost' ,Zéna”.

« Kliknite na , Vytvorit zonu® a tym vlozte
zOnu do mapy.

« Zo6nu je mozné prstom v mape [ubovolne
posuvat’ a modifikovat jej velkost'.

» Pokial chcete nejaku zonu odstranit,

kliknite prstom priamo na fiu a potom

kliknite na ,Krizek”.

 Kliknutim na ikonu ceruzky mézete zadat’

nazov zony.

POZNAMKY:

* Pred pouzitim rezimu upratovania miestnosti je nutné najprv vytvorit’
mapu.

* Je mozné upratat’ jednu miestnost’ alebo aj viac miestnosti poc¢as
jedného upratovania.

« Kliknite na ,Start” a tym spustite
upratovanie.

* Po upratani sa vysavaC automaticky vrati
do nabijacej stanice.

POZNAMKY:

* Je mozné nastavit’ az 15 ré6znych zén pre zénové upratovanie.

* Pri z6novom upratovani vysavac¢ uprace vsetky nastavené zény.
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ETA624090000 TWINS

10. LOKALNE UPRATOVANIE

( N

* Na hlavnej obrazovke vyberte z ponuky
SRezim uklidu“ moznost' ,Lokalni uklid”.

* Kliknite prstom do mapy na miesto, kde
chcete vykonat' lokalne upratovanie.
V mape sa oznaci bod, okolo ktorého
bude vykonavat lokalne upratovanie.

» Potom kliknite na ,Start”a tym spustite
upratovanie.

* Po upratani sa vysavaC automaticky vrati
do nabijacej stanice.

POZNAMKY:

* Pri lokalnom upratovani vysavac¢ upratuje Stvorec okolo zadaného

bodu o rozmeroch 1,8 x 1,8 m.

e Pri lokalnom upratovani vysavac¢ danu plochu prejde 2x.

11. NASTAVENIE SILY SANIA

\

« Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
»oaci sila”.

+ Kliknutim prstom vyberte pozadované
nastavenie. K dispozicii su celkom
3 stupne sily sania.

POZNAMKY:

» Saciu silu je mozné regulovat’ vo vsetkych rezimoch upratovania.

12. MOPOVANIE
\

» Na hlavnej obrazovke je mozné funkciu
mopovania nastavovat pomocou ikony
sIntenzita mopovani“ alebo v ponuke
,Rezim uklidu“ moznosti ,Y-reZzim
mopovani*.

y,
\

» Ak chcete nastavit intenzitu mopovania,
tak kliknite na ikonu ,/ntenzita mopovani*
a zvolte pozadovanu uroven.

y,
\

* Pomocou moznosti , Y-reZzim mopovani*
moZzete nastavit’ Specialny rezim
mopovania, pri ktorom sa vysavac
pohybuje po trase pripominajucej pismeno
Y a tym docieli efektivnejSie mopovanie.
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POZNAMKY:

* Na pouzivanie funkcie mopovania je nutné do vysavaca nainstalovat’
podla navodu na pouzitie mopovaci nadstavec.

* Pri pouzivani funkcie mopovania je nutné zabranit’ vysavaéu, aby
vysSiel na koberec.

. OVLADANIE ODSAVACEJ JEDNOTKY

\

« Kedykolvek poCas upratovania mozete
vysavac poslat do odsavacej jednotky
pomocou ikony ,Pouzit odsavaci
Jednotku”.

14. PLANOVANIE UPRATOVANIA

* V ponuke ,,Vice” je mozné nastavit periodu
spustenia odsavacej jednotky (pocet
upratovani, po ktorych bude odsavacia
jednotka automaticky zapnuta).

« Kliknite na moznost ,Nastaveni odsavaci
Jednotky® a vykonajte pozadované
nastavenie.

 Kliknutim na ,Pouzit odsavaci jednotku”
jednotku zapnete.

4 ™
* Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
,Vice*“
» Potom v ponuke kliknite na ,,Plan uklidu®.
. y,
< Plan dklidu +
 Kliknite na ,+“v pravom hornom rohu.
. y,

Misto uklidu

Vybrat dny

10
1

< Nastaveni planovaného tklidu

47
48

* V hornej Casti nastavte Cas.

» V ponuke ,Misto uklidu® nastavite
miestnosti, v ktorych chcete upratovat.

* V ponuke ,Vybrat dny” nastavite dni, kedy
chcete upratovanie opakovat.

» V ponuke ,Sani“ nastavite silu sania.

» V ponuke ,Intenzita mopovani“ nastavite
intenzitu mopovania.

* Nastavenie ulozite kliknutim na symbol
»Fajky“v pravom hornom rohu.
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« Pomocou prepinacCov je mozné jednotlivé
upratovanie aktivovat/deaktivovat.

» Ak chcete vykonat upravy niektorého
z planovanych upratovani, tak kratko
prstom kliknite na dané upratovanie.

» Ak chcete planované upratovanie vymazat,
tak na prislusné upratovanie dlho prstom
kliknite a potom potvrdte zmazanie
kliknutim na ,OK*.

* Druhym sp6sobom, ako planované
upratovanie vymazat je ten, ze potiahnite
prstom smerom vlavo na dané planované
upratovanie.

« Potom sa v pravej Casti objavi symbol
,Kosa“.

 Kliknutim na symbol ,Kosa“dané
upratovanie vymazete.

POZNAMKY:

* Je mozné nastavit’ az 10 planovanych upratovani.

15. MANUALNE OVLADANIE

( N

* Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost
,Vice",

» Potom v ponuke kliknite na ,Dalkové
ovladani®.

» Teraz je mozné vysavac ovladat podobne
ako so Standardnym dialkovym ovladaCcom.

POZNAMKY:

* Vrezime manualneho ovladania je mozné tiez vysavac poslat’ do
nabijacej stanice.
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16. FUNKCIA NAJST VYSAVAC 17. HISTORIA UPRATOVANIA 18. NASTAVENIE HLASOVYCH UPOZORNENI
r A r A N
* Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost » Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost’ ) N\?icr;I?vnej obrazovke kiiknite na moznost
»Vice: »vice: . ’I’:’otom. z ponuky vyberte moznost ,Jazyk
* Potom v ponuke kliknite na ,Najit robota” * Potom z ponuky vyberte moznost' ,Historie ah lasitospt“ yvy azy
a potvrdte kliknutim na ,,OK* uklida”. A ” o
N . , : . : » Teraz mdzete nastavit hlasitost’ a jazyk
* Vysavac Vas potom nasledne hlasovo » Teraz ziskate jednoduchy prehlad . , nx
] . . ’ hlasovych upozorneni alebo mézete
upozorni na to, kde sa nachadza. o vykonanych upratovaniach. g . oo
hlasové upozornenie uplne vypnut.
. y, . y,
r ™

POZNAMKY:

POZNAMKY:

e Tuato funkciu je mozné vyuzivat’ hlavne, ked’ sa vysavaé€ zasekne
v nejakej €asti domacnosti (napr. pod nabytkom).

* Hlasoveé upozornenia je mozné tiez v urcity cas vypnut’ pomocou
,Rezimu nerusit” (vid. kapitola 19. REZIM NERUSIT).
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* Po rozkliknuti konkrétneho upratovania zo
zoznamu Vv historii ziskate podrobnejSie
informacie o danom upratovani.

POZNAMKY:

* Z historie upratovania je mozneé nacitat’ dani mapu (vid. kapitola
6. NACITANIE MAPY Z HISTORIE UPRATOVANIA).
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19. REZIM NERUSIT

\

Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost

LVice.

Potom z ponuky vyberte moznost ,Rezim
Nerusit”.

Teraz mbzete nastavit' Casové rozpatie,
kedy budu hlasové upozornenia vypnuté.
Rezim aktivujete pomocou spinaCa

v pravom hornom rohu.

20. SLEDOVANIE ZIVOTNOSTI KOMPONENTOV

( )

,Vice".

* Potom z ponuky vyberte moznost
,Zivotnost komponentu*

» Tu potom jednoducho ziskate informacie
o zivotnosti jednotlivych komponentov
vysavaca.

21. NASTAVENIE ZDIELANIA

* Na hlavnej obrazovke kliknite na moznost

* Po vymene niektorého z komponentov je
nutné urobit reset, aby sa percenta znova
odcitali od 100%.

» To vykonate kliknutim na prislusny
komponent.

* Nasledne kliknite na poliCko ,,Probéhla
vymeéna - Resetovat nyni* a tym zivotnost
daného komponentu vyresetujete.

POZNAMKY:

« Zivotnost’ jednotlivych komponentov sa postupne odpoéitava a je
udavana v % a hodinach (kolko zivotnosti eSte zostava).

* Po uplynuti zivotnosti odporuéame komponenty vymenit, aby bola
¢o najlepsie zachovana ué€innost’ vysavania a aby sa predchadzalo
pripadnému poskodeniu vysavaca.

f a
* Na hlavnej obrazovke kliknite na symbol
ceruzky v pravom hornom rohu.
. y,
4 N
« Z ponuky vyberte moznost ,Sdilena
|| Il zarizeni.
. y,
4 N
 Kliknite na ,Pridat sdileni*.
* Potom vyberte krajinu a zadajte e-mail
uctu, s ktorym chcete vysavac zdielat.
. y,
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POZNAMKY:

e Uzivatelia, s ktorymi zdielate Vas vysava€ mozu rovnako vysavac
ovladat’, ale maju €iasto€ne obmedzené moznosti.

e Uzivatel, ktorému pozadujete nastavit’ zdiel'anie si musi zalozit’
vlastny ucet v aplikacii ETA SMART.

22. AKTUALIZACIA FIRMWARU

\

VysavaC ma vo vnutornej pamati programoveé
vybavenie, ktoré sa nazyva Firmware. Pokial
bude vydana novsSia verzia, je potrebné ju
aktualizovat.

* Na hlavnej obrazovke kliknite na symbol
ceruzky v pravom hornom rohu.

« Z ponuky vyberte moznost ,,Zkontrolujte
aktualizaci firmwaru®.

Pokial bude nova verzia dostupna, potvrdte
aktualizaciu. Pri aktualizacii umiestnite
vysavac do nabijacej stanice. VysavacC
musi byt pripojeny k Wifi sieti s dostupnym
internetovym pripojenim.

» Pokial pozadujete automaticku kontrolu
novych dostupnych verzii, mézete si
zapnut volbu ,Automaticka aktualizace*”

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Resenie

Vykonajte reStart aplikacie a ak to nepomdze, tak

Aplikacia sa zasekava
alebo ,mrzne”.

reStartujte aj Vase smart zariadenie.

Aplikacia na ni€ nereaguije,
napriek tomu, ze vzdy
fungovala spravne.

Situacia je pravdepodobne zapriinena nejakou
zmenou, ktora prebehla vo Vasom teleféne (napr.
inStalacia dalSich aplikacii, aktualizacia systému
a pod.) alebo na Wifi sieti. Pokial problém
nedokazete vyriesit vratenim zmien na svojom
telefone Ci Wifi sieti, aplikaciu ETA SMART
odinStalujte a znova nainstalujte.

Nedari sa uspesne
sparovat vysavac s Wifi
sietou.

Skontrolujte verziu operacného systému vo
Vasom mobilnom teleféne a pouzivajte iba
podporované verzie (Android 6.0 a novsie; IOS
11.0 a novsie.

Pouzivajte kvalitny Wifi router, ktory dostatoCne
pokryje Vasu domacnost.

Pri parovani udrzujte Vas mobilny telefén
v dostatoCnej blizkosti vysavaca (do vzdialenosti
cca 2 m)
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BASIC STRUCTURE OF THE APPLICATION MAIN CONTROL MENU

(
)—( Icon ,,+” for adding an appliance ]
Added (paired) appliance ‘\( Other settings )

(click to go to the control section >
of the application)

A space for the added (paired)w >
appliances
Icon for reading QR codes
(It is not destined for this vacuum cleaner)
»Home” section icon |——» e 4 \ 4 1 4

( Personal data setting ]

N
<
: : w
” . \[ Account security setting )
| ,,Smart sec’flon el < ( Household settings w
(Itis not destined for this vacuum cleaner) | (Itis not destined for this vacuum cleaner) | ‘\\[ Sound setting)

Review of different notifications) \( potification settmg)

\ Temperature measure unit setting
\( Feedback, questions and replieS) \ (It is not destined for this vacuum cleaner)

)
=
<
I—
o
S
S
S
o
S
v
N
<
I_
LL

b
14
<
—
)
I
LLI

\( Information on application ]
A Setting of personal

date protection
\CWi-Fi network diagnostics]

(Account Iogout) Delete the cache]

-
\_
4
\_

,,Me” section icon]




( Vacuum cleaner ) Editing of this vacuum ]

\4
/( Detailed information about appliance )

( Setting of automation
\_ (Itis not destined for this vacuum cleaner)

(Vacuum cleaner name)

4—( Switch-on/switch-off of warnings that the vacuum cleaner]
(Step back

(Setting of sharing with other users)

<
\ Creation of groups ]

l .................................................................................................................................. (It is not destined for this vacuum cleaner)
(Vacuum cleaner state )7’
: \\( Feedback, questions and replies)

‘\4 (Cleaned area (mz))
(Actual map )\ T ] \ \\( Addition of the application to the home screen ]
T \( Check of Wi-Fi signal quality )

(Withdrawal of the vacuum) Information about network )

H 0
[Control of the extraction unit Actual accumulator capacity (%) ]

4 \/(Setting of planned cleaning)
i /(Detailed history of cleaning]

v‘ Automatic cleaning /( Setting the extraction unit)
* 1 )

\_ ﬂ A j Setting the Y-mode /( Vacuum cleaner manual control )
mopping /
«—
4
<

v

(Setting prohibited zones

( Mopping intensity setting

)
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Sending to the charging station
(for charging)

/( To turn off the sound at a specific time )

{ To delete the current map)

Name of the
( Start / Stop (Pause) (Suction power setting] »mode® menu

-

K“Find the vacuum cleaner” function)

S
‘\( Switching the light signal on/off ]

|

=
5 \( Setting the sound volume )
( Local cleaning ) \- - . .
=z Setting the area unlt)
(Zone cleaning] “ﬂ\( o -
: Monitoring of service life of components]

(Cleaning 1 S e 0 IR ) \(More information on the appliance)
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USER’S MANUAL FOR ETA SMART APPLICATION

Dear customer,

Thank you for your confidence in the ETA brand products. This manual is
destined for all owners of the ETA624090000 TWINS vacuum cleaner, who
want to use in full range its potential by means of ETA SMART Application.
You can find here simple instructions and procedures how to work with your

new robotic friend.

1. APPLICATION INSTALLATION

You can find this application in the database of Apple Store or Google Play,
or can also use this QR code for quickening:

Download and install the application to your mobile phone (tablet).

COMPATIBILITY

Android 6.0 and higher
IOS 11.0 and higher
2,4 GHz
Wi-Fi network security WPA1 and WPA2
(WPAZ2 is recommended)

Mobile phone (tablet) operation system

ATTENTION

The appliance cannot be operated with Wi-Fi networks secured with
IEEE 802.1X protocol (as a rule, company’s Wi-Fi networks).

2. CREATION OF ACCOUND

» Set a password and finish creation of your
account.

« Login with this account to the application.

N
» Switch-on ETA SMART.
J
A
 Click on ,Register”.
» Afterward, it is necessary to confirm
principles of personal data protection.
» Set an email of your user’s account.
» Then, click on ,Get Verification Code®.
J
A

« After that, an individual verification code
will be sent to your e-mail.
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3. PAIRING OF APPLIANCES

* Press and hold the both buttons on the
control panel of the vacuum cleaner for at
least 3 seconds.

« Light signalling of the vacuum cleaner will
flash, and a voice message will be given.
,Wi-Fi signal has been lost, please follow
the instructions for Wi-Fi re-connection.”
Then the light indicator on the vacuum
cleaner will emit constant light.

» Afterwards click on ,Next*.

N
« Connect your mobile phone (tablet) to your
Wi-Fi network.
» Switch-on ETA SMART Application and
login to your account.
« After that, click on ,Add Device* (or to ,,+”
in the right upper corner).
J
N
» Select the ,ETA6240 Twins“ vacuum
cleaner.
J
N

* Enter your Wi-Fi network name and
password.

 Click on ,,Go to Connect®, and then you
will be automatically redirected to the list
of Wi-Fi networks available in your phone
(tablet).

» Select the vacuum cleaner Wi-Fi network
named , SmartLife-...“ and wait for
connection with the vacuum cleaner.
Afterwards, ,Internet may be unavailable”
will appear, but it's all right. A mobile
phone (tablet) is connected to the vacuum
cleaner, and a pairing procedure will be
performed in the next step. Now, return
back to ETA SMART Application.

« Wait for a while until all three steps of the
pairing procedure have been performed
correctly.

7 * In the end, the application will inform you
about successful pairing.

REMARKS:

» Before pairing, we recommend that you fully charge the vacuum
cleaner (or at least, 30% of the accumulator capacity).

* Follow attentively information and particular steps in the application.
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4. MAP CREATION

\

» Place correctly the charging station in
keeping with instructions in the manual

« After that, place the vacuum cleaner onto
the charging station and wait until the
vacuum cleaner is fully charged.

5. MAP MODIFICATION AND ADAPTATION

\

* Make available all rooms, in which you
want to clean up regularly (open the
doors and remove all obstacles, which
could prevent the vacuum cleaner from
movement).

» On the main screen, click on ,,Auto”and
then on , Start” to switch-on the vacuum
cleaner to automatic cleaning mode and
wait until it cleaned the whole available
area.

Automatic division of the map into rooms

 After the successful first automatic
cleaning, the application will divide
automatically the created map into
particular rooms (Room 1, Room 2,
Room 3, etc....).

Room segmentation

* In the ,Map editing” menu, click on
,Room segmentation“and afterwards
click on a room, which you want to divide.

« As soon as you select a room, a tool
(vector) will appear in the map, with
which you may divide the room in 2 parts.
By shifting the edge points of the vector,
select the place to be divided.

» Consequently, click on ,OK*“to confirm
the modification and, thus, to divide the
room.

» As soon as the vacuum cleaner maps out
and cleans up the whole available area, it
will return back to the charging station.

« The map is then automatically divided into
individual rooms.

Possible map modifications in menu
,Map editing*

Click on ,Map editing” on the main screen to
perform the following changes:

» ,Merging room* (using this function, you
can join 2 adjacent rooms);

+ ,Room segmentation” (using this function,
you can divide 1 room in 2 rooms);

» ,Room name* (using this function, you
can arbitrarily name rooms).

Room name

* In the ,Map editing” menu, click on
,Room name* and afterwards click on
a room, the name of which you want to
change.

» Consequently, click on ,,OK*“to confirm
the change and, thus, to change the room
name.

Merging rooms

* In the ,Map editing“ menu, click on
~,Merging room* and afterwards click on
two adjacent rooms to select them.

« Consequently, click on ,,OK*to confirm
the selection and, thus, to join the
selected rooms.

Cleaning zones

* On the main screen, click the ,mode*
menu and select ,,Zone”,

» After that, click on ,Create area“and,
thus, to create a new zone. You may
replace a zone or change its size by
dragging with a finger in the map.

+ If you want to remove an inserted zone,
click by a finger directly on it and then
click on ,,Cross*.

—
14
<L
=
p
I
LL]




6. LOADING A MAP FROM THE CLEANING HISTORY

( N

REMARKS:

* In total, it is possible to insert up to 15 different restricted areas and
15 virtual walls.

Restricted areas and virtual walls

* On the main screen, click on ,Restricted
areas”.

* You may set prohibited zones and virtual
walls in this menu.

« On the main screen, click on ,More*
(in the right lower corner).

» Then select ,,Cleaning history” from the
menu.

- N Restricted areas

|t is possible to set 2 types of prohibited zones: - N

» ,No cleaning® - full prohibition of the
movement of the vacuum cleaner in this
zone.

» ,No mopping“- no mopping can be used
in this zone.

Addition of a restricted area:

 Click on the respective type of the 2 * From the list, select the desired clean-up
prohibited zone in menu. You may from which you want to restore the map.
replace a prohibited zone in the map or
change its size with help of a finger.

* If you want to remove an inserted
prohibited zone, click directly on it with
a finger and then click on na ,Cross”.

 Click on the ,Tick“ symbol in the top right
corner to save your changes.
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Virtual wall

» Switch over setting to , Virtual Wall*.

» After that, click on ,Add a virtual...”.

* You may replace the inserted virtual wall
in the map with a finger and modify it
variously.

« If you want to remove a virtual wall, click
directly on it with a finger and then click
on ,Cross”.

 Click on the , Tick” symbol in the top right
corner to save your changes.

3  Click on ,,Use Map*in the top right corner
to refresh the desired map.




7. AUTOMATIC CLEANING 8. ROOM CLEAN-UP

NOTE: (" A ( )
» Before restoring a map from the cleaning history, we recommend
deleting the current map first. On the main screen, click ,,More*
(bottom right corner) and then select ,,Reset Map* from the menu.
Then confirm the deletion by clicking ,,OK*. « On the main screen, click the ,mode* « On the main screen, click the ,mode“ menu
menu and select ,Auto”. and select ,Select room*.
« After that, click on ,Start”to start cleaning. » Consequently, click on a room, which you
* The vacuum cleaner will clean up want to clean up. A digit on the left of the
systematically all the rooms in the map to room name shows the order of cleaning.
which an access is enabled. « After that, click on ,Start“to start cleaning.
. y, . y,
r A r A
2 b
<
= <
S
8 « Having finished the cleaning, the vacuum » Having finished the cleaning, the vacuum E
o)) cleaner returns automatically to the cleaner returns automatically to the m
g charging station. charging station.
o\
2 <
|_
LL F—-

REMARKS: REMARKS:

* It is one of the most usable cleaning modes, when the vacuum » Before using the cleaning mode, at first, it is necessary to create
cleaner cleans up the whole available area. a map.

* Automatic cleaning is also being used for the primary creation of a map.  One room or several rooms may be cleaned up within one cleaning.

* Automatic cleaning may be also used with the mopping function. In
this case, however, it is necessary to prevent the vacuum cleaner
from driving onto a rug. If you have rugs in your house, you may use
the prohibited zone function.
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9. AREA CLEANING

N

» On the main screen, click the ,mode*
menu and select ,Zone".

» Click on ,,Create area”to insert a zone into
a map.

* You may freely shift a zone in the map and
change its size.

« If you want to remove a zone, click directly
on it with a finger and then click on
,Cross”,

+ Click on the pencil icon to set a zone
name.

y,
N
* Click on ,Start“to start cleaning.
y,
N

» Having finished the cleaning, the vacuum
cleaner returns automatically to the
charging station.

REMARKS:

* Up to 15 different zones can be set for zonal cleaning.

* Within zonal cleaning, the vacuum cleaner cleans up all set zones.

10. SPOT CLEANING

( N

« On the main screen, click the ,mode*
menu and select ,Spot”.

 Click on a place in the map with a finger,
where you want to perform local cleaning.
The point around of which local cleaning is
to be performed will be shown in the map.

« After that, click on ,Start“to start cleaning.

» Having finished the cleaning, the vacuum
cleaner returns automatically to the
charging station.

REMARKS:

* Within local cleaning, the vacuum cleaner cleans a square around the
set point with sizes of 1.8 x 1.8 m.

* For local cleaning, the vacuum cleaner runs through the area twice.
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11. SUCTION POWER SETTING 12. MOPPING
e ™ 4 ™ REMARKS:

* To use the mopping function, it is necessary to install a mopping
adapter on the vacuum cleaner according to the instruction for use.

 When using the mopping function, it is necessary to prevent the

« On the main screen, click on ,Suction*. « On the main screen, the mopping function vacuum cleaner from driving onto a rug.
 Click on the required setting with a finger 1 can be set using the ,Water”icon or the
to select it. In total, there are 3 stages of » Y-shape mopping“ option in the ,mode*

suction power. menul.

. y, y,
4 N
REMARKS:
. >
§ * You may adjust suction power in each of the cleaning modes.
= <
S
8 « To set mopping intensity, click on the E
» ,Water®icon and choose the required m
g level.
o\
2 <
|_
LL F
. y,
4 N
« With the , Y-shape mopping” option, you
can set a special mopping mode in which
3 the vacuum cleaner moves along
a Y-shaped path for more efficient
mopping.
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. CONTROL OF THE EXTRACTION UNIT

14. PLANNING OF CLEANING

\

« At any time during cleaning, you can put
the vacuum cleaner into the extraction unit
using the ,One button to collect dust“icon.

Using switches, you may activate/
deactivate particulars cleanings.

If you want to modify one of the
planned cleanings, click shortly on the
corresponding cleaning with a finger.

* In the ,More” menu, you can set the start-
up period of the extraction unit (the number
of cleaning times after which the extraction
unit is automatically switched on).

 Click on ,Dust collection management*
and make the desired settings.

 Click on ,Began to dust® to switch on the
unit.

e A
* On the main screen, click on ,More*.
» Afterwards, click on ,Schedule”in menu.
\_ J
& Reserve Clean +
 Click on the ,+“in the top right corner.
\_ )

Add Timer Setting v

» Set time in the upper part.

* In the ,Cleaning position“ menu, set rooms
in which you want to perform cleaning.

 In the ,Repeat” menu, set days when you
want to repeat cleaning.

 In the ,Suction” menu, set suction power.

 In the ,Water Level Setting“ menu set
mopping intensity.

» To save your settings, click on the , Tick”
symbol in the top right corner.

If you want delete a planned cleaning,
click long on the corresponding cleaning
with a finger and consequently confirm the
deletion by clicking on ,,OK*.

The second way to delete a scheduled
clean-up is by dragging your finger to the
left of the scheduled clean-up.

The , Trash” symbol will then appear on the
right-hand side.

Click on the , Trash” symbol to delete the
cleaning.
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15. REMOTE CONTROL 16. ,,FIND THE VACUUM CLEANER” FUNCTION
REMARKS: 4 D 4 A

 Up to 10 planned cleanings may be set.

« On the main screen, click on ,more®*. « On the main screen, click on ,More*.
 Afterwards, click on ,,Remote control“in  Afterwards, click on ,Find robot*
menu. in menu.and consequently confirm it by
* Now you may control the vacuum cleaner clicking on ,,OK*.
similarly as with a standard remote control « After it, the vacuum cleaner will warn you
panel. acoustically to specify its position.

NOTE: REMARKS:

 In manual mode, the vacuum cleaner can also be sent to the charging * This function can be used, especially, if the vacuum cleaner gets
station. jammed in whatever part of the house (for example, under furniture).

0p)
=
<
I—
o
S
S
S
o
S
v
N
<
I_
LL

—
14
<L
=
)
I
LL]




17. HISTORY OF CLEANINGS 18. AUDIO WARNING VOLUME SETTING 19. DO NOT DISTURB MODE

e ™ e N e ™
. . . * On the main screen, click on ,More*.
. . y * On the main screen, click on ,More*. .
* On the main screen, click on ,More*. . « After that, select ,Do not disturb mode“in
. ! « After that, select ,Voice and volume®in
« After that, select ,,Cleaning History“in menu.
menu. . .
menu. * Now you may set a time interval for

* Now you may set sound volume and
language of the audio warnings or may
fully switch-off them.

switching-off audio warnings.
 To activate this mode, use a switch in the
right upper corner.

By this, you will obtain simple review of the
performed cleanings.

\. J \. J
4 A
REMARKS:
. >
; e Audio warnings may be also switched-off in a certain moment by
— means of ,,Do not disturb mode“ (see Chapter 18. DO NOT DISTURB <
8 MODE).
o « Click on a particular cleaning in the list E
o : . : .
D of cleanings in the history to see detailed m
g information on the corresponding cleaning.
o\
2 <
|_
LL F—-
\. J

NOTE:

* A given map can be retrieved from the cleaning history (see Chapter
6. LOADING A MAP FROM THE CLEANING HISTORY).
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20. MONITORING OF SERVICE LIFE OF COMPONENTS

21. SETTING OF SHARING

4 ™
* On the main screen, click on ,More*
 After that, select ,Component life“in menu.
* You may here easily obtain information on

the service life of particular components of
the vacuum cleaner.

. y,

4 ™

 After the replacement of one of the
components, it is necessary to reset it to
start the deduction of percents from 100%.

» To do it, click on the corresponding
component first.

« Then click the ,/ have replaced it. Reset it
now" checkbox to reset the lifetime of the
component.

REMARKS:

* The service life of particular components is being gradually deducted
and is specified in % and hours (i.e. remaining service life).

* After the lapse of the service life of a component, we recommend
that you replace this component to keep in the best way efficiency of
suction and to prevent the vacuum cleaner from possible damage.

" Q)
« Click on the pencil symbol in the right
upper corner of the main screen.
. y,
r ™
|| || » Select ,Share Device®in menu.
. y,
r ™
 Click on ,Add sharing®.
 After that, choose a country and enter
e-mail of the account with which you want
to share the vacuum cleaner.
. y,

REMARKS:

» Users, with which you share your vacuum cleaner, may also control it,
but have partially limited possibilities.

e A user, to whom you want to set sharing, has to create his/her own
account in the ETA SMART application.
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22. FIRMWARE UPDATE TROUBLESHOOTING
A

The application gets Restart the application. If it doesn’t help, restart
jammed or is “frozen”. your smart appliance.

Most probably, the situation is caused by

a change, which has been performed in your
phone (for example, installation of other
applications, system update, etc.) or in the Wi-
Fi network. If you cannot solve the problem by
returning your phone or Wi-Fi network to the
state before changing, uninstall ETA SMART
Application and install it again.

Check the version of the operation system in your
mobile phone and use only supported versions
(Android 6.0 and newer; I0OS 11.0 and newer).
Use high-quality Wi-Fi router, which sufficiently
covers your house.

During paring, keep your mobile phone

™ sufficiently close to the vacuum cleaner

(in a distance approx. 2 m).

The vacuum cleaner has software in its inner

memory named Firmware. If a newer version The application doesn’t

has been issued, it is necessary to update it. react at all, although was

functioning well earlier.

« Click on the pencil symbol in the right
upper corner of the main screen.

» Select ,,Device Update®.

I You do not succeed with
pairing the vacuum cleaner
and a Wi-Fi network.

If a new version is available, confirm update.
Having finished updating, place the vacuum

|| cleaner into the charging station. The vacuum
cleaner has to be connected to a Wi-Fi
network with available Internet connection.

« If you require to check automatically new
available versions, you may switch-on the
LJAutomatic Updates” option.
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AZ ALKALMAZAS FO VEZERLO MENUJENEK ALAPVETO SZERKEZETE

Hozzaadott (parositott) eszkoz

(
)—(,ﬁ“ ikon eszkoz hozzéadéséhoz)

Tovabbi beéllitésok)

(kattintson az alkalmazas vezérl6 >
szekcidjaba)
A hozzaadott (parositott) w >
eszkozok listajanak helye
Ikon a QR kédok olvasasahoz
(nem ehhez a porszivohoz tervezték)
(Az ,Home* szekcio ikonja |—— e 4 4 1 4

( Szemelyes adatok ]

~
<
; —
\( Beallitasai Fiokbiztonsagi )
A ,,Smart“ szekci6 ikonja < f A haztartas beallitasa -—
ive S : \Ye : ‘\\[ Beallitasok Hangbeallitasok ]

(nem ehhez a porszivéhoz tervezték) K(nem ehhez a porszivohoz tervezték)
\( Ertesitési beallitasok ]

-— (A Kiilonbdz6 értesitések]

: Y Hémérsékleti egységek bedllitasa |
Pl el L iz (nem ehhez a porszivohoz tervezték)
és valaszok

)
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\( Informaciok az alkalmazasrol ]

A A személyi adatok
védelmének beallitasai

y,
\( A Wifi hal6zat diagnosztikaja )
( Fiok térlése ) \( A gyorsitétar toérlése ]

( Az ,,Me“ szekcid ikonja )
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(A porszivé neve ]

( Egy lépés vissza

T

( A porszivo allapota

( Aktualis térkép

[A beszivé egység vezérlése

(Tiltott zonak beallitasa

(Intenziv felmosas beallitasa

AR

(Té’)ltééllomésra kiildés (téltés)

( Aporszivé neve ) Az adott porszivé |

\4
/( Részletesebb informaciok a készulékrol )

([ Automatizalasi beallitasok
k (nem ehhez a porszivohoz terveztéek)

4—( A porszivo kikapcsolt allapotarol szolo értesités ]

-

KMés felhasznaldokkal valé megosztés]

l \\[ Csoportok létrehozasa
.................................................................................................................................. (

nem ehhez a porszivohoz terveztek)

\( Visszacsatolas, kérdések és valaszok ]

1\4

(Takaritott terulet (m?) )
\( A takaritas ideje (perc) ) % \\[ Alkalmazas hozzaadasa a kezdd képerny6hoz )
? \( A Wifi jel minéségének ellenérzése ]
Az akkumulator aktualis kapacitasa (%)) [

A porszivo eltévolitésa]

a fiokbol Firmware informéciék)

4 \/( Tervezett takaritas beélll'tésa]

/(A beszivé egység beéllitésa]

(Automatikus takaritas ]

.>

> <
> v
A A y

—( A térkép moédositasai és szerkesztése ]
/ /( Részletes takaritasi el6zmények )

/(Hangjelzések kikapcsolasa az adott id6pontban]

{Az aktualis térkép t6rlése)

A ,,mode“ menu
(Start | Stop (Sziinet) (A szivoero beéllitésa) megnevezése

. . . yaz /( A porszivé manualis vezérlése ]
Felmosas Y-uzemmodjanak : /
beallitasa :
<«
<
<

-

L Porszivé megtalalasi funkcié )

\/ v

\(A hangerd beéllitésa)

A teruleti egység beéllitésa)

ﬂ\( Az alkatrészek élettartam-ellenérzése ]

( UELELES B ARSI Ol ) \( Tovébbi informaciok a késziilékrdl )

( Lokalis takaritas ]

( Zonas takaritas ]
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HASZNALATI UTMUTATO AZ ETA SMART 2. FIOK LETREHOZASA

. 4 A
ALKALMAZASHOZ
r N
Tisztelt Vasarlonk!
Koszonjuk az ETA markaju termékekbe vetett bizalmat. Ez az utmutato
minden olyan ETA624090000 TWINS tulajdonosnak szdl, aki az ETA
SMART alkalmazast teljes meértékben ki szeretné hasznalni. Itt egyszeri . Allitsa be iel t és fei be a ficki
utasitasokat és eljarasokat talal arra vonatkozoan, hogyan dolgozzon u; I’tl Sr? e’zjgtszava , €5 1ejezz€ be a Tiokja
robot baratjaval. _ etrenozasat.
1 + Kapcsolja be az ETA SMART
1. AZ ALKALMAZAS TELEPITESE
Az alkalmazast megtalalja az Apple Store vagy a Google Play alkalmazas
adatbazisaban, vagy hasznalhatja az alabbi QR-kodot, hogy felgyorsitsa
a dolgokat:
. J
N < r A
r N
2 >
=
< TOltse le és telepitse az alkalmazast a mobiltelefonjara (tabletjére). <
—  Kattintson erre ,,Register”.
8 KOMPATIBILITAS « Ezutan bele kell egyeznie az adatvédelmi . Jefler;’:(keizzen be az alkalmazasba ezzel E
S : fe balyzatba. a fiokkal.
: . Android 6.0 és ujabb SZzabaly
§ A mobiltelefon (tablet) operacios rendszere 10S 11.0 &s Gjabb 2 « Adja meg azt az e-mail cimet, amelyrg m
< 2 4 GHz felhasznaldi fiokot szeretne létrehozni.
%‘ Wifi halézat WPA1 és WPA2 biztositasa . Ezuta‘? kattints erre: ,,Get Verification
< (a WPA2 az ajanlott) Code”.
LUl .
FIGYELMEZTETES I
\ y LL]
A készulék nem miikodtethetd IEEE 802.1X protokollal védett Wifi
halézatokon (altalaban céges Wifi halézatok). \ /
r N
3 « Ezt kdvetben egy egyedi ellen6rzd kodot
kiildiink az On e-mail cimére.




0p)
=
<
I_
=
S
S
S
o
S
v
N
<
I_
LL

3. AKESZULEKEK PAROSITASA

* Nyomja le és tartsa lenyomva mindkét
gombot a porszivo kezel6panelén kb. 3
masodpercig.

» A porszivo fényjelzése villog. Ekkor egy
hangjelzés hangzik el: ,Wifi kapcsolat
megszakadt, kerjlik, kbvesse az
utasitasokat a Wifi djrainditasahoz”.

A porszivo fényjelzése ekkor tartésan
kigyullad.

« Ezutan kattintson erre: ,Next*.

 Kattintson a ,,Go to Connect”“gombra, és
a rendszer automatikusan atiranyitja Ont
a telefonjan (tablagépén) elérhetd Wifi
halozatok listajara.

» Valassza ki a porszivo Wifi halozatat
a kovetkez6 névvel ,SmartLife-..."
és varjon a kapcsolatra a porszivoval.
Ekkor megjelenik a ,,Lehet, hogy az
internet nem elérhet6”, ami rendben van.
A mobiltelefon (tablet) csatlakoztatva van a
porszivohoz, és a kovetkez0 lépés
a parositasi folyamat lesz. Most térjen
vissza az ETA SMART alkalmazashoz.

N
» Csatlakoztassa a mobiltelefonjat (tabletjét)
a Wifi halézatahoz.
« Kapcsolja be az ETA SMART alkalmazast,
és jelentkezzen be a sajat fidkjaval.
» Ezutan kattintson az ,Add Device® (vagy
* ajobb fels6 sarokban 1évé ,+%) gombra.
J
N
« Akinalatbdl valassza ki az ,ETA6240
Twins“ porszivot.
J
N

« Adja meg a Wifi hal6zata elnevezését
és jelszavat.

« Varja meg, amig a parositasi folyamat
mindharom Iépése rendben befejezddik.

7 - Az alkalmazas végul tajékoztatni fogja Ont
a sikeres parositasrol

MEGJEGYZESEK:

* A parositas el6tt javasoljuk, hogy a porszivét teljesen toltse fel
(az akkumulator kapacitasanak legalabb 30%-ara).

 Kovesse figyelmesen az alkalmazasban talalhaté egyes informaciokat
és lépéseket.
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4. TERKEP LETREHOZASA

\

» Helyezze el megfelel6en a toltéallomast
a hasznalati utasitasban foglalt
utasitasoknak megfeleléen.

« Ezutan helyezze a porszivot
a toltéallomasra, és hagyja, hogy teljesen
feltoltédjon.

» Arendszeresen takaritani kivant
helyiségeket tegye hozzaférhetévé (nyissa
ki az ajtot, és tavolitson el minden olyan
akadalyt, amely akadalyozhatna
a porszivdé mozgasat.

« A6 képernydn kattintson az ,,Auto”,

Majd a , Start” lehetéségre a porszivo
automatikus takaritasi tzemmaodba
helyezéséhez és hagyja, hogy az egész
hozzaférhet6 terlletet kitakaritsa.

» Miutan a porszivo feltérképezte
és megtisztitotta a teljes hozzaférhetd
tertletet, visszatér a toltéallomasra.

» Atérkép ezutan automatikusan felosztasra
kerUl az egyes helyiségek szerint.

5. A TERKEP SZERKESZTESE ES TESTRESZABASA

f

\

A térkép automatikus felosztasa
helyiségekre

« Ha az els6 automatikus takaritas
helyesen tortént, az alkalmazas
automatikusan felosztja a létrehozott
téerképet az egyes helyiségekre
(1. helyiség, 2. helyiség, 3. helyiség
stb...).

Helyiség szétvalasztasa

» Kattintson a ,Map editing“ mentben
a ,Room segmentation” elemre, majd
kattintson a szétvalasztani kivant
helyiségre a kivalasztasahoz.

» Miutan kivalasztott egy helyiséget,

a térképen megjelenik egy eszkoz
(egy metsz6 vonal), amellyel

a helyiséget 2 részre tudja osztani.
Az osztas helyének kivalasztasahoz

mozgassa a vonalszakasz szélsb pontjait.

» Ezutan erbsitse meg a szerkesztést
az ,OK" elemre kattintassal a helyiség
felosztasahoz.

A térkép lehetséges moédositasai
a menuben ,,Map editing“

Kattintson a f6 képernydn a ,Map editing*
gombra a kovetkez6 beallitasok elvégzésehez:

» ,Merging room* (ez a funkcio 2
szomszédos helyiség 0sszevonasara
hasznalhato);

» ,Room segmentation” (ez a funkcio egy
helyiség 2 helyiségre valo szétvalasztasara
hasznalhato);

» ,Room name* (ezzel a funkcioval
tetszblegesen nevezheti el a helyiségeket).

Helyiségnevek

 Kattintson a ,Map editing“ menuben
a ,Room name” elemre, majd kattintson
a szerkeszteni kivant helyiség nevének
kivalasztasahoz.

« ToOltse ki az uj helyiség nevet.

« Ezutan erbsitse meg a szerkesztést
az ,,OK" elemre kattintassal, ezzel
megvaltoztatja a helyiség nevét.

Helyiségek o0sszevonasa

» Kattintson a ,Map editing“ mentben
a ,Merging room* elemre, majd kattintson
az egyesiteni kivant 2 szomszedos
helyiségre
a kivalasztasahoz.

» Ezutan erbsitse meg a valasztast az ,,OK*
elemre vald kattintassal
a kivalasztott helyiségek
osszevonasahoz.

Takaritasi zonak

» A kezddképernydn kattintson a ,mode”

mendure, és valassza a ,,Zone* lehetbséget.

« Ezutan kattintson a ,Create area” gombra
egy Uj zona hozzaadasahoz.
A zona athelyezhetd vagy atméretezhet6
a térképen ujjal valo athuzassal.

« Ha torolni szeretne egy beallitott zonat,
kattintson kozvetlendl ra az ujjaval, majd
kattintson a ,Kereszt“ gombra.
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r N 6. TERKEP BETOLTESE A TAKARITASI ELOZMENYEKBOL
MEGJEGYZESEK:

« Osszesen 15 kiilénb6zé tiltott zéna és 15 virtualis fal helyezheté el
a térképen.

Tiltott zonak és virtualis fal

» Af6 képernydn kattintson a ,Restricted
areas”lehetbseégre.

 Ebben a menuben tiltott zonakat
és virtualis falakat allithat be.

« Af6 képernydn kattintson a ,More*
elemre (a jobb alsé sarokban).

» Ezutan a menubél valassza a ,,Cleaning
history“lehet6seget.

- ~, | Tiltott zonak

2 tipusu tiltott zona beallitasara van lehetéség:

» ,No cleaning” - a porszivd mozgasanak
teljes tilalma egy adott zonaban.

» ,No mopping“- a felmoso funkcié ebben
a zobnaban nem hasznalhaté.

Tiltott z6na hozzaadasa:

+ Kattintson a menuben a korlatozott zéna
megfeleld tipusara. Az ujjaval mozgathatja
vagy modosithatja a tiltott zona méretét
a térképen.

» Ha tordlni szeretne egy beallitott zonat,
kattintson kozvetlenul ra az ujjaval, majd
kattintson a ,Kereszt“ gombra.

« Kattintson a jobb felsé sarokban lévd
,Pipa“ szimbolumra a modositasok
mentéséhez.

* Alistabdl valassza ki a kivant takaritast,
amelybdl vissza kivanja allitani a térképet.
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e N | Virtualis fal

« Kapcsolja at a beallitast a ,, Virtual Wall®
elemre.

« Ezutan kattintson a ,Add a virtual...”
elemre.

» Ezutan kattintson a ,Eal hozzaadasa*“
elemre

» A beillesztett virtualis falat az ujjaval
a térképen kulonb6z6 modon
mozgathatja €s modosithatja.

» Ha torolni szeretne egy virtualis falat,
kattintson kozvetlendl ra az ujjaval, majd
kattintson a ,Kereszt“ gombra.

» Kattintson a jobb felsé sarokban lévd
,Pipa“ szimbolumra a modositasok
mentéséhez.

« Kattintson a ,Use map“ gombra
a jobb fels6 sarokban a kivant térkép
frissitéséhez.




ETA624090000 TWINS

MEGJEGYZESEK:

* Mielbtt visszaallitana egy térképet a takaritasi el6zményekbél,
javasoljuk, hogy el6szor torolje az aktualis térképet. A kezdoképernydn
kattintson a ,,More“ gombra (jobb alsé sarokban), majd valassza
a ,,Reset map“ menupontot. Ezutan kattintson az ,,OK“ gombra a torlés
megerodsitéséhez.

7. AUTOMATIKUS TAKARITAS

( N

» A kezdbképernydn kattintson a ,mode*
mendure, és valassza a ,Auto” lehetdseéget.

« Ezutan kattintson a ,Start“ elemre, ezzel
inditja a takaritast.

» A porszivo szisztematikusan atvizsgalja az
0sszes olyan helyiséget a térképen, ahova
belépési engedélyt kapott.

+ Atakaritas elvégzése utan a porszivo
automatikusan visszatér a toltéallomasra.

MEGJEGYZESEK:

* Ez az egyik leggyakrabban hasznalt takaritasi tzemmaéd, amikor
a porszivo a teljes rendelkezésre allé teret megtisztitja.

* A kezdeti térképkészitéshez is hasznaljak az automatikus pasztazast.

* Az automatikus takaritas a felmosé funkcioéval is hasznalhaté. Itt csak
azt kell megakadalyozni, hogy a porszivo atfusson a szényegeken.
Ha a haztartasaban vannak szényegek, lehet hasznalni a tiltott zénak
funkcidjat.

8. HELYISEG TAKARITASA

( )

* A kezdb6képernydn kattintson a ,,mode*
menure, és valassza a , Select room*
lehet6séget.

* Ezutan kattintson a takaritani kivant
helyiségre. A helyiség nevétdl balra lévo
szam a takaritasi sorrendet mutatja.

« Ezutan kattintson a ,Start” elemre, ezzel
inditja a takaritast.

« Atakaritas elvégzése utan a porszivo
automatikusan visszatér a toltéallomasra.

MEGJEGYZESEK:

* A helyiségtakaritasi izemmaéd hasznalata elott el6szor létre kell
hoznia egy térképet.

» Egy takaritas alkalmaval egy vagy tobb helyiséget is kitakarithat.
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9. ZONAS TAKARITAS

\

A kezdbképerny6n kattintson a ,,mode*
mendure, és valassza a ,Zone“lehetbséget.
Kattintson a ,,Create area” elemre és vigye
fel a zénat a térképre.

A zona meéretét az ujjaval mozgathatja

és modosithatja a térképen.

Ha torolni szeretne egy beallitott zonat,
kattintson kozvetlenul ra az ujjaval, majd
kattintson a ,Kereszt“ gombra.

Kattintson a ceruza ikonra a zéna nevének
megadasahoz.

« Ezutan kattintson a , Start” elemre, ezzel

inditja a takaritast.

« Atakaritas elvégzése utan a porszivo

automatikusan visszatér a toltéallomasra.

10. LOKALIS TAKARITAS

MEGJEGYZESEK: r N

e A zd6nas takaritashoz akar 15 kulonbozo zona is beallithato.

* A zénas takaritasnal a porszivé az o0sszes beallitott zonat megtisztitja. » A kezdbképerny6n kattintson a ,mode”
menure, és valassza a ,Spot” lehetbséget.

 Kattintson az ujjaval a térképen arra
a helyre, ahol a lokalis takaritast szeretné
elvégezni. A térképen kijeldli azt a pontot,
amely korul a lokalis takaritas el lesz
végezve.

« Ezutan kattintson a , Start“ elemre, ezzel
inditja a takaritast.

« Atakaritas elvégzése utan a porszivo
automatikusan visszatér a toltéallomasra.

MEGJEGYZESEK:

* A lokalis takaritas soran a porszivé egy 1,8 x 1,8 m-es négyzetet tisztit
meg a megadott pont korul.

» Lokalis takaritaskor a porszivo 2x megy at az adott teruleten.
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11. A SZIVOERO BEALLITASA
4 N
« Af6 képernydn kattintson a ,Suction®
lehetbségre.
 Kattintson az ujjaval a kivant beallitasok 1
kivalasztasahoz. A szivoteljesitménynek
0sszesen 3 fokozata van.
. y,

MEGJEGYZESEK:

e A szivéerd minden takaritasi médban szabalyozhaté.

12. FELMOSAS

N
* A kezdb6képernydn a felmosasi funkciot
a ,Water" ikon vagy a , Takaritasi
tizemmod“ menu , Y-shape mopping“
opciodjaval lehet beallitani.
y,
™
» Afelmosasi intenzitas beallitasahoz
kattintson a ,,Water” ikonra
és valassza ki a kivant szintet.
y,
™

* A, Y-shape mopping”“ opcidval beallithat
egy specialis felmosasi mdédot, amelyben
a porszivo egy Y alaku palyan mozog
a hatékonyabb felmosas érdekében.

MEGJEGYZESEK:

* A felmoso funkcid hasznalatahoz a felmoso tartozékot a hasznalati

utasitasnak megfeleléen be kell szerelni a porszivéba.

* A felmosé funkcioé hasznalatakor meg kell akadalyozni, hogy
a porszivé a szényegre fusson.
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13. A BESZIVO EGYSEG VEZERLESE

\

 Atakaritas soran barmikor a ,One button
to collect dust” ikon segitségével
a porszivot a szivoegységbe helyezheti.

14. TAKARITAS TERVEZESE

* A ,More” menuben beallithatja
a szivoegyseg inditasi idejét
(a takaritasi alkalmak szama, amelyek
utan a szivoegység automatikusan
bekapcsol).
 Kattintson a ,,Dust collection management”
gombra, és végezze el a kivant beallitast.
 Kattintson a ,Began to dust” gombra
a készulék bekapcsolasahoz.

* Az egyes takaritasi miveleteket
a kapcsolok segitségével aktivalhatja/
deaktivalhatja.

» Valamelyik Utemezett takaritas
modositasainak elvégzéséhez kattintson
roviden az ujjaval erre a takaritasra.

r ™
» Af6 képernydn kattintson a ,More*
lehet6ségre.
» Ezutan a menuben kattintson az
»Schedule” elemre.
. y,
< Reserve Clean +
 Kattintson a jobb felsé sarokban lévé ,+
gombra.
. y,

Add Timer Setting

» Afelsé részen allitsa be az id6t.

» A ,Cleaning position“ menuben allitsa be
a helyiségeket, ahol a takaritast el kell
végezni.

* Az ,Repeat“ menuben allitsa be a napot,
amikor a takaritast ismételni akarja.

* A, Suction“menuben allitsa be a szivoerot.

» A ,Water Level Setting” menuben allitsa be
a felmosas intenzitasat.

» A beadllitasok mentéséhez kattintson a jobb
felsd sarokban 1évé ,Pipa“ szimbdlumra.

* Ha torolni szeretne egy utemezett
takaritast, kattintson hosszan a kérdéses
takaritasra, majd kattintson az ,,OK*
gombra a torlés megerésitésehez.

A masodik mddszer az utemezett takaritas
torlésére, ha az ujjaval az utemezett
takaritast bal oldalra huzza.

» Ekkor a ,,Szemét“ szimbolum jelenik meg
a jobb oldalon.

« Kattintson a ,Szemét“ szimbdlumra
a takaritas torléséhez.
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MEGJEGYZESEK:

o Akar 10 utemezett takaritasi munkamenet is beallithato.

15. MANUALIS VEZERLES

( )

» Af6 képernydn kattintson a ,More*
lehet6ségre.

* Ezutan a menuben kattintson a ,Remote
control” elemre.

» A porszivo tehat a hagyomanyos
taviranyitohoz hasonldan kezelhet6.

MEGJEGYZESEK:

* A porszivé kézi uizemmaodban is a toltéallomasra klildheto.

16. PORSZIVO MEGTALALASI FUNKCIO

( N

» A6 képernyodn kattintson a ,More*
lehetbségre.

 Ezutan a menuben kattintson a ,Find robot*
elemre majd kattintson az ,OK”“ gombra
a megerdsitéshez.

« A porszivo ezutan hangjelzéssel értesiti
Ont a tartozkodasi helyérdl.

MEGJEGYZESEK:

 Ez a funkcioé kiulonosen akkor hasznalhatd, ha a porszivé elakad
a lakas valamely teruletén (pl. a butorok alatt).
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17. TAKARITASI ELOZMENYEK 18. AHANGJELZESEK BEALLITASA 19. NE ZAVARJANAK UZEMMOD

( ) ( ) ( )

» A6 képernyodn kattintson a ,More*
lehetbségre.

« Ezutan a kinalatbdl valassza a ,,Do not
disturb mode* lehet6séget.

* Most beallithat egy id6szakot, amikor
a hangjelzések ki lesznek kapcsolva.

» Ajobb felsé sarokban lévd kapcsoloval
aktivalhatja az Gzemmadot.

» Af6 képernydn kattintson a ,More*
lehet6ségre.

« Ezutan a kinalatbol valassza a ,,Voice and
volume“lehetdséget.

» Mostantdl beallithatja a hangjelzések
hangerejét és nyelveét, vagy teljesen
kikapcsolhatja a hangjelzéseket.

« A6 képernyodn kattintson a ,More”
lehetbségre.

« Ezutan a kinalatbdl valassza a ,,Cleaning
History“ lehetbséget.

* Mostantdl konnyedén nyomon kovetheti az
elvégzett takaritasi munkakat.

\. J \. J
4 A I
0 MEGJEGYZESEK:
2 4
; * A hangjelzések bizonyos idépontokban kikapcsolhaték a ,,Do not
— disturb mode™ hasznalataval (lasd a 18. fejezetet NE ZAVARJANAK <
o UZEMMOD).
)
-  Kattintson egy adott takaritasra az E
o)) el6zmeények listajan, hogy tovabbi m
g informaciokat kapjon az adott takaritasrol.
o\
2 <
|_
LL F—-
\. J

MEGJEGYZESEK:

» A takaritasi el6zmények felhasznalhatok egy adott terkep
visszakeresésére (lasd a 6. Fejezetet: TERKEP BETOLTESE
A TAKARITASI ELOZMENYEKBOL).




20. AZ ALKATRESZEK ELETTARTAM-ELLENORZESE 21. MEGOSZTAS BEALLITASA
- N - d MEGJEGYZESEK:

* Azok a felhasznalok, akikkel megosztja a porszivéjat, szintén

kezelhetik a porszivét, de az 6 lehetéségeik részben korlatozottak.

» A6 képernyodn kattintson a ,More” * Annak a felhasznalénak, akinek a megosztast szeretné beallitani, sajat
lehet8ségre. fiokot kell létrehoznia az ETA SMART alkalmazasban.

* Ezutana kma!at?ol vaI"as’sza az « A6 képernydn kattintson a jobb felsé
,component life“ lehetbséget. 1

o . iy sarokban lévd ceruza szimbolumra.
* |tt aztan konnyen informaciot kaphat

a porszivo egyes alkatrészeinek
élettartamaraol.

. y, . y,
r N r N I
2 Y
<
L « Valamelyik alkatrész cseréje utan vissza <
S kell allitani a szazalékos értékeket 100%-ra. E
o * Ehhez kattintson az adott alkatrészre. e ar e o
o , : « A menubdl valassza a ,Share Device
o)) « Ezutan kattintson a ,/ have replaced 2 .y
o ) . P || Il lehet6séget.
e it. Reset it now." jelolénégyzetre az
% adott komponens élettartamanak
< visszaallitdsahoz. <
LL F
. y,
r N
MEGJEGYZESEK:
» Az egyes alkatrészek élettartama fokozatosan visszaszamolodik,
és %-ban és 6rakban adjuk meg (mennyi élettartam van még hatra).
o Az élettartam végén javasoljuk az alkatrészek cseréjét a lehetd * Kattintson a ,Add sharing” elemre.
legjobb porszivozasi hatékonysag fenntartasa és a porszivo esetleges * Ezutan valassza ki az orszagot, €s adja
karosodasanak megel6zése érdekében. meg annak a fiéknak az e-mail cimet,

amellyel meg szeretné osztani a porszivot.




22. FIRMWARE AKTUALIZALAS PROBLEMA-MEGOLDAS
N

Az alkalmazas elakad Inditsa Ujra az alkalmazast, és ha ez nem seqit,
vagy ,lefagy”. inditsa ujra az intelligens készuléket.
A helyzetet valoszinlleg valamilyen valtoztatas
A porszivo belsé memoriajaban a program okozza, amely a telefonon (pl. tovabbi
berendezése a Firmware nev( szoftver. Ha alkalmazasok telepitése, rendszerfrissités stb.)

Az alkalmazas nem reagal
semmire, pedig mindig
megfeleléen mikodatt.

vagy a WIFI-hal6zaton tortént. Ha a telefonon
vagy a WIFI-halozaton végzett mdédositasok
visszaallitasaval nem tudja megoldani

ujabb verzio jelenik meg, frissiteni kell.

« Af6 képernydn kattintson a jobb fels6

sarokban Iév6 ceruza szimbdlumra. a problémat, tavolitsa el és telepitse ujra az ETA
» Akinalatbdl valassza a ,,Device Update* SMART alkalmazast.
lehetéséget. Ellen6rizze a mobiltelefonon lIévd operacios

rendszer verzidjat, és csak tamogatott verzidkat
hasznaljon (Android 6.0 és ujabb; IOS 11.0

€s Ujabb.

Hasznaljon min6ségi WIFI routert, amely kell6en
lefedi az egész haztartasat.

™ Parositaskor tartsa a mobiltelefonjat

a porszivohoz elég kozel (kb. 2 m-en belll)

parositani a porszivot

ﬂ Nem sikerdilt sikeresen
a Wifi halézattal.

Ha az uj verzio elérhetéve valik, erGsitse meg
a frissitést. A frissités soran helyezze

|| a porszivét a toltéallomasra. A porszivonak
egy elérhet6 internetkapcsolattal rendelkezd
wifi halézathoz kell csatlakoznia.

» Ha automatikusan ellenérizni szeretné az
elérhetd Uj verzidkat, akkor kapcsolja be az
LJAutomatic Updates” opciot.
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PODSTAWOWA STRUKTURA GLOWNEGO MENU DO OBSLUGI W APLIKACJI

(
)—(Ikona ,,+*“ do dodania urzadzenia)
Dodane (sparowane) urzadzenie ‘\( Dalsze nastawienia )

(kliknieciem przejdziesz do sekcji >
obstugi aplikacji)

Miejsce na liste dodanych w >
(sparowanych) urzadzen J
lkona do odczytu kodéw QR
(nie jest przeznaczone do tego odkurzacza)
( Ikona sekcji ,,Home* |——» e 4 \ 4 1 4

dastawienie danych osobowyc
(Nt"d ych osob yh)

~
<

» § \( Nastawienie zabezpieczenia konta )

_ !kona sekcji ,,Smart” < ( Nastawienie domu \

(nie jest przeznaczona do tego e )): ‘\\( Nastawienie dzwieku )

\(Przeglqd réznych notyfikacji)

\ Nastawienie jednostek temperatury
Informacja zwrotna, pytania (nie jest przeznaczone do tego odkurzacza)
i odpowiedzi
\(Informaqe ) apllkacp]
A Nastawienie ochrony
danych osobowych
\_ Y, \ \( Diagnostyka sieci Wifi )

\CWyczys’(: pamieé podrecznq)
( Wylogowanie )
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(Ikona sekgciji ,,Me“)




( Nazwa ) Edytowanie danego odkurzacza)

/( Blizsze informacje o urzadzeniu )

f Nastawienie automatyzacji
\_ (nie jest przeznaczone do tego odkurzacza)

( Nazwa odkurzacza )

: I (WIaczenielwquczenie komunikatu,
( Powrét o krok 9 ze odkurzacz jest offline

" Nastawienie wspoétuzytkowania
N z innymi uzytkownikami

l \( Tworzenie grup (nie jest przeznaczone do tego odkurzacza)]
(Stan odkurzacza)ib §

‘\4 ( Sprzatnieta powierzchnia (mz)) \( Informacja zwrotna, pytania i odpowiedzi ]
(Aktualna mapa)\ op— (min)) \ \\( Dodanie aplikacji na ekran gtéwny ]
E ? \( Kontrola jakosci sygnatu Wifi ]
[Obsluga jednostki odciagu F’ Odebranie odkurzacza ]
: Informacja o firmware)
(Nastawienie zakazanych stref)i .....................................................

z konta
4 \/( Nastawienie planowanego sprzqtania)
(Nastawienie intensywnosci mopowania)i :

/( Szczegotowa historia sprzatania ]
: Nastawienie jednostki odc
[d 'O(cjieslan!e (ioddoku. L) v (Automatyczne sprzqtanie] wieme! I agh
o tadowania (tadowanie
( ) . ol A . [

Nastawienie trybu ‘//( Reczne sprzatanie odkurzacza ]
Y mopowania
: 4/
<
<

Aktualna pojemnos¢ akumulatora (%)) [

v
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/( Wytaczenie dzwieku po nastawionym czasie)

{ Usuniecie aktualnej mapy]

Nazwa opcji
( Start / Stop (Pauza) ( Nastawienie sity ssania ] menu ,,mode*”

-

L Funkcja znalezienia odkurzacza]

\/ v

\(Nastawienie glosnosci diwieku]

Nastawienie jednostki powierzchni ]

( Sprzatanie lokalne ]

( Sprzatanie strefowe ]

Sledzenie zywotnosci komponentéw ]

|
by

(Sprzatanie w wybranym pomieszczeniu) Wiecej informacji o urzqdzeniu)
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA APLIKACJI ETA SMART

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zaufanie do produktow marki ETA. Niniejszy podrecznik jest
przeznaczony dla wszystkich wtascicieli odkurzacza ETA624090000 TWINS,
ktorzy chcg w petni wykorzystac¢ jego potencjat z pomocg aplikacji ETA
SMART. Znajdziesz tu proste wskazowki i instrukcje, jak pracowac
z Twoim nowy robotycznym przyjacielem.

1. INSTALACJA APLIKACJI

Aplikacje mozna znalez¢ w bazie danych aplikacji Apple Store lub Google
Play, lub dla przyspieszenia mozna uzy¢ nastepujgcego kodu QR:

Aplikacje pobierz i zainstaluj do swojego telefonu komorkowego (tabletu).

KOMPATYBILNOSC

System operacyjny telefonu komorkowego Android 6.0 i nowszy
(tabletu) |OS 11.0 i nowszy
2,4 GHz
Sie¢ Wi zabezpieczenie WPA1
| WPA2 (zalecane WPAZ2)

UWAGA

Urzadzenia nie mozna uzywac¢ w sieciach Wifi zabezpieczonych
protokotem IEEE 802.1X (zazwyczaj firmowe sieci Wifi).

2. WYTWORZENIE KONTA

* Nastaw hasto i dokoncz wytworzenie
Twojego konta.

« Zaloguj sie do aplikacji pod tym kontem.

N
» Wigcz aplikacje ETA SMART.
y,
™
 Kliknij w ,,Register”.
» Nastepnie jest konieczne zaakceptowanie
zasad ochrony danych osobowych.
» Wpisz e-mail, dla ktérego chcesz zatozy¢
Twoje kontro uzytkownika.
» Nastepnie kliknij w ,Get Verification Code®.
y,
™

* Na Twoj e-mail zostanie zastany
indywidualny kod weryfikacyjny.
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3. PAROWANIE URZADZEN

Nacisnij i przytrzymaj oba przyciski na
panelu do obstugi odkurzacza przez czas
ok. 3 sekund.

Sygnalizacja swietlna na odkurzaczu
zamiga. Nastepnie zabrzmi komunikat
gtosowy ,Strata potgczenia Wifi, kieruj sie
instrukcjami dla przywrdocenia potfgczenia
Wifi.“ Nastepnie sygnalizacja swietlna na
odkurzaczu swieci ciggle.

Nastepnie kliknij w ,Next”.

Kliknij w ,Go to Connect” a nastepnie
zostaniesz automatycznie przekierowany
do listy sieci Wifi dostepnych w Twoim
telefonie (tablecie).

Wybierz sie¢ Wifi odkurzacza o nazwie
~omartLife-..." i zaczekaj na potgczenie
z odkurzaczem. Nastepnie pojawi sie
sInternet nie musi by¢ dostepny*, co jest
w porzadku. Telefon komérkowy (tablet)
jest potgczony z odkurzaczem

i w nastepnym kroku przebiegnie proces
parowania. Teraz wroc do aplikacji ETA
SMART.

N

» Podtgcz telefon komorkowy (tablet) do
swojej sieci Wifi.

» Wigcz aplikacje ETA SMART i zaloguj sie
pod swoim kontem.

* Nastepnie kliknij w ,Add Device*”
(ewentualnie w ,,+“w prawym gornym
rogu).

J
A

« Z menu wybierz odkurzacz ,ETA6240

Twins®.
J
A

« Wpisz nazwe i hasto swojej sieci Wifi.

« Zaczekaj, az prawidtowo przebiegng
wszystkie trzy kroki procesu parowania.

7  Aplikacja na koncu poinformuje Cie
0 pomysinym sparowaniu

UWAGI:

* Przed parowaniem zalecamy peine naladowanie odkurzacza
(minimum jest co najmniej 30% pojemnosci akumulatora).

 Uwaznie obserwuj informacje i poszczegolne kroki w aplikaciji.
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4. WYTWORZENIE MAPY

\

* Wedtug wskazowek w instrukcji obstugi
umies¢ prawidtowo dok do tadowania.

* Nastepnie umies¢ odkurzacz w doku do
tadowania i nataduj go catkowicie.

5. ZMIANA | DOSTOSOWANIE MAPY

~\

Automatyczny podziat mapy na
pomieszczenia

» Jezeli przebiegnie prawidtowo pierwsze
automatyczne sprzatanie, aplikacja
automatycznie rozdzieli wytworzong
mape na poszczegodlne pomieszczenia
(Pomieszczenie 1, Pomieszczenie 2,
Pomieszczenie 3, itd...).

Rozdzieli¢ pomieszczenia

* W menu ,Map editing” kliknij w ,,Room
segmentation” a nastepnie kliknieciem
wybierz pomieszczenie, ktore chcesz
rozdzielic.

 Jak tylko wybierzesz ktores
pomieszczenie, w mapie pojawi sie
narzedzie (odcinek), ktorym mozna
rozdzieli¢ pomieszczenie na 2 czesci.
Przemieszczajgc konce odcinka wybierz
miejsce do rozdzielenia.

» Nastepnie potwierdz zmiane klikajgc
w ,,OK“i w ten sposob rozdzielisz
pomieszczenie.

» Udostepnij wszystkie pomieszczenia,

w ktérych chcesz regularnie sprzgtac
(otworz drzwi i usun wszelkie przeszkody,
ktére mogtyby przeszkadzac¢ w poruszaniu
sie odkurzacza.

* Na ekranie gtownym kliknij w opcje ,,Auto”
a nastepnie w ,Start” wigczajgc odkurzacz
do trybu automatycznego sprzgtania
| zaczekaj na sprzatniecie catej dostepnej
powierzchni.

Mozliwe zmiany mapy w menu
,Map editing“

Kliknieciem w ,Map editing“ na ekranie
gtobwnym mozna przeprowadzac
nastepujgce zmiany:

» ,Merging room*(z pomocg tej funkcji mozna
potgczy¢ 2 sasiednie pomieszczenia);

» ,Room segmentation” (z pomocg tej funkciji
mozna jedno pomieszczenie rozdzieli¢ na
2 pomieszczenia);

» ,Room name* (z pomocg tej funkcji mozna
dowolnie nazwa¢ pomieszczenia).

Nazwy pomieszczen

* W menu ,Map editing” kliknij w ,,Room
name” a nastepnie klikajgc wybierz
pomieszczenie, ktérego nazwe chcesz
zmienic.

* Wpisz nowg nazwe pomieszczenia.

» Nastepnie potwierdz zmiane klikajgc
w ,,OK“i w ten sposdb zmienisz nazwe
pomieszczenia.

« Jak tylko odkurzacz zmapuje i sprzgtnie
catg dostepng powierzchnie, wroci
z powrotem do doku do tadowania.

* Nastepnie mapa automatycznie rozdzieli
sie na poszczegolne pomieszczenia.

Potaczy¢ pomieszczenia

* W menu ,Map editing* kliknij w ,Merging
room* a nastepnie klikajgc wybierz 2
sgsiednie pomieszczenia, ktore chcesz
potgczyc.

» Nastepnie potwierdz wybor klikajgc
w ,OK"i w ten sposob potgczysz
wybrane pomieszczenia.

Strefy sprzatania

* Na ekranie gtbwnym otworzy¢ menu
~,mode“i wybrac opcje ,Zone".

* Nastepnie kliknij w ,,Create area*“
i wlozysz nowg strefe. Strefe mozna
przeciggajgc palcem na mapie

przemieszczan lub zmieniac jej wielkosc.

» Jezeli chcesz jakgs witozong strefe
usungg, kliknij palcem wprost w nig
a nastepnie kliknij w ,Krzyzyk”.
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Zakazane strefy i wirtualna sciana

* Na ekranie gtownym Kkliknij w opcje
,Restricted areas”.

« W tym menu mozna nastawiaC zakazane
strefy i wirtualne sciany.

Zakazane strefy
Mozna nastawi¢ 2 rodzaje zakazanych stref:

» ,No cleaning“ - catkowity zakaz poruszania
sie odkurzacza w danej strefie.

» ,No mopping“ - w danej strefie nie mozna
uzywac funkcji mopowania.

Dodanie zakazanej strefy:

« W menu kliknij w odpowiedni typ
zakazanej strefy. Zakazang strefe mozna
na mapie przemieszczac lub zmieniac jej
wielkosc.

 Jezeli chcesz jakas wlozong zakazang
strefe usungc, kliknij palcem wprost w nig
a nastepnie kliknij w ,Krzyzyk”.

 Klikng¢ w symbol ,,Ptaszka“w prawym
gornym rogu i w ten sposob zapisac
dokonane zmiany.

Wirtualna sciana

* Przetgcz nastawienie na , Virtual Wall”.

» Nastepnie kliknij w ,,Add a virtual...”.

« Witozong wirtualng sciane mozna na
mapie przemieszczac palcem i réznie
modyfikowac.

» Jezeli chcesz jakgs wirtualng sciane
usungg, kliknij palcem wprost w nig
a nastepnie kliknij w ,Krzyzyk”.

» Klikng¢ w symbol ,Ptaszka“w prawym
goérnym rogu i w ten sposéb zapisacé
dokonane zmiany.

UWAGI:

 Na mape mozna wiozy¢ w sumie 15 réznych zakazanych stref i 15
wirtualnych scian.

6. WCZYTANIE MAPY Z HISTORII SPRZATAN

4 A
* Na ekranie gtownym kliknij w opcje ,,More”
(w prawym dolnym rogu).
» Nastepnie wybraé¢ z menu opcje ,Cleaning
history*.
\. J
4 A
» Wybrac z listy zgdane sprzatanie,
z ktérego chcemy przywrdcic mape.
\. J
4 A
» Klikng¢ w ,Use map“w prawym gornym
rogu i w ten sposob dojdzie
do przywrocenia zgdanej mapy.
\. J
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7. AUTOMATYCZNE SPRZATANIE 8. SPRZATANIE POMIESZCZENIA
UWAGI: (- N ( h

* Przed przywracaniem mapy z historii sprzatan zalecamy najpierw
usuniecie aktualnej mapy. Na ekranie gtéwnym klikng¢ w opcje

»More* (w prawym dolnym rogu) a nastepnie wybra¢ z menu opcje « Na ekranie gléwnym wybraé z menu
,Reset map*. Nastepnie potwierdzi¢ usuniecie klikajgc w ,,OK*.

« Na ekranie gtbwnym wybrac¢ z menu
»,mode“opcje ,Auto”.

» Nastepnie kliknij w ,,Start“i w ten sposéb
uruchomisz sprzatanie.

» Odkurzacz systematycznie przejedzie
wszystkie pomieszczenia na mapie, do
ktorych bedzie miat dostep.

~,mode”opcje ,Select room*,

* Nastepnie kliknij w pomieszczenie, ktore
chcesz sprzatngc. Cyfra na lewo od
nazwy pomieszczenia podaje kolejnosc¢
sprzatania.

» Nastepnie kliknij w ,,Start“i w ten sposéb
uruchomisz sprzatanie.

. y, . y,
4 ™ 4 ™ I

2 Y
<

< <
|_

S

8 » Po przeprowadzeniu sprzagtania odkurzacz * Po przeprowadzeniu sprzgtania odkurzacz E
o)) automatycznie wroci do doku do automatycznie wroci do doku do m
g tadowania. tadowania.

o\

2 <
|_

LLl F

UWAGI: UWAGI:

e Chodzi o jeden z najczesciej uzywanych trybéw sprzatania, kiedy * Przed uzyciem trybu sprzatania pomieszczenia jest najpierw
odkurzacz sprzatnie catg dostepng powierzchnie. konieczne wytworzenie mapy.

* Automatyczne sprzatanie wykorzystuje sie tez do pierwszego * Mozna sprzata¢ jedno pomieszczenie lub wiecej pomieszczen
wytworzenia mapy. w ramach jednego sprzatania.

* Automatyczne sprzatanie mozna tez wykorzystywac z funkcjq
mopowania. Tu tylko trzeba zapobiec wjezdzaniu odkurzacza na
dywany. Jezeli masz w domu dywany, mozna uzy¢ funkcji zakazanych
stref.
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9. SPRZATANIE STREFOWE

\

Na ekranie gtbwnym wybra¢ z menu
,mode“opcje ,Zone".

Kliknij w ,,Create area“i w ten sposéb
witozyC strefe na mape.

Strefe mozna palcem na mapie dowolnie
przemieszczac i modyfikowac jej wielkosc.
Jezeli chcesz jakgs strefe usungg, kliknij
palcem wprost w nig a nastepnie kliknij
w ,Krzyzyk”.

Klikajac w ikone otdwka mozesz wpisac
nazwe strefy.

Kliknij w ,,Start”, aby uruchomié sprzatanie.

Po przeprowadzeniu sprzatania odkurzacz
automatycznie wroéci do doku do
tadowania.

UWAGI:

* Mozna nastawi¢ do 15 réznych stref dla sprzatania strefowego.

* Podczas sprzatania strefowego odkurzacz sprzatnie wszystkie
nastawione strefy.

10. SPRZATANIE LOKALNE

\

Na ekranie gtbwnym wybra¢ z menu
~,mode” opcje ,Spot”.

Kliknij palcem na mapie w miejsce, gdzie
chcesz przeprowadzi¢ sprzgtanie lokalne.
Na mapie zostanie zaznaczony punkt,
wokot ktérego zostanie przeprowadzone
sprzatanie lokalne.

Nastepnie kliknij w ,,Start“i w ten sposéb
uruchomisz sprzatanie.

Po przeprowadzeniu sprzgtania odkurzacz
automatycznie wréci do doku do
tadowania.

UWAGI:

* Podczas sprzatania lokalnego odkurzacz sprzatnie kwadrat wokoét
zadanego punktu o wymiarach 1,8 x 1,8 m.

* Podczas sprzatania lokalnego odkurzacz przejedzie dang
powierzchnie 2x.
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11. NASTAWIENIE SILY SSANIA
4 N
* Na ekranie gtownym kliknij w opcje
Louction®,
 Klikajgc palcem wybierz zgdane 1
nastawienie. Do dyspozycji sg w sumie 3
stopnie sity ssania.
. y,

UWAGI:

e Sile ssania mozna regulowaé¢ we wszystkich trybach sprzatania.

12. MOPOWANIE

N
* Na ekranie gtbwnym mozna nastawiac
funkcje mopowania z pomocg ikony

,Water“lub w menu ,mode” opcji ,, Y-shape
mopping"“.
J
N
» Jezeli chcesz nastawiC intensywnos¢
mopowania, kliknij w ikone ,Water*
| wybierz zgdany poziom.
J
N

« Z pomocg opcji , Y-shape mopping“ mozna
nastawic specjalny tryb mopowania,
w ktérym odkurzacz porusza sie po trasie
przypominajgcej litere Y i ten sposob
uzyska sie efektywniejsze mopowanie.

UWAGI:

* Dla uzywania funkcji mopowania jest konieczne zainstalowanie
wedtug instrukcji obstugi przystawki do pompowania.

W razie uzywania funkcji mopowania trzeba zapobiec wjezdzaniu
odkurzacza na dywan.
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13. OBSLUGA JEDNOSTKI ODCIAGU

\

» Kiedykolwiek w trakcie sprzgtania mozna
odsysac do jednostki odciggu z pomocg
ikony ,,One button to collect dust®.

14. PLANOWANIE SPRZATANIA

* W menu ,More” mozna nastawic¢ interwat
uruchamiania jednostki odciggu (liczba
sprzatan, po ktorej jednostka odciggu
zostanie automatycznie witgczona).

* Klikng¢ w opcje ,Dust collection
management”i dokonaC zgdanego
nastawienia.

« Klikajac w ,,Began to dust*wiaczyc¢
jednostke.

\

* Na ekranie gtownym kliknij w opcje ,,More*”.
» Nastepnie w menu kliknij w ,,Schedule”.

« Z pomocg przetgcznikow mozna
uaktywniac/wytgczac poszczegolne
sprzatania.

 Jezeli chcesz przeprowadzi¢ zmiany
ktoregos z planowanych sprzagtan, krotko
kliknij palcem w dane sprzatanie.

Reserve Clean

« Klikng¢ w ,,+“w prawym gornym rogu.

Add Timer Setting

* W gornej czesci nastaw czas.

* W menu ,,Cleaning position nastawisz
pomieszczenia, w ktorych chcesz
przeprowadzac sprzgtanie.

W menu ,Repeat” nastawisz dni, kiedy
chcesz powtarzac sprzatanie.

* W menu ,Suction” nastawisz site ssania.

W menu ,Water Level Setting” Nastawisz
intensywnos¢ mopowania.

» Nastawienie zapisze sie po kliknieciu
w symbol ,,Ptaszka”w prawym gornym
rogu.

» Jezeli chcesz usungcC planowane
sprzatanie, kliknij dtugo w dane sprzgtanie
a nastepnie potwierdz usuniecie klikajgc
w ,,OK".

* Drugim sposobem usuniecia planowanego
sprzatania jest przeciggniecie palcem
w lewo na dane planowane sprzgtanie.

* Nastepnie w prawej czesci pojawi sie
symbol ,,Kosz*.

« Klikajac w symbol ,Kosz“ usunie sie dane
sprzatanie.
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15. OBSLUGA RECZNA 16. FUNKCJA ZNALEZC ODKURZACZ
UWAGI: 4 ™ e N

* Mozna nastawi¢ do 10 planowanych sprzatan.

111

* Na ekranie gtownym kliknij w opcje ,,More*”. * Na ekranie gtownym kliknij w opcje ,More*.

* Nastepnie w menu kliknij w ,Remote » Nastepnie w menu Kliknij w ,,Find robot”
control”. | potwierdz klikajgc w ,,OK*

* Tera odkurzaczem mozna sterowac » Odkurzacz nastepnie gtosem poinformuje,
podobnie, jak standardowym pilotem. gdzie sie znajduje.

UWAGI: UWAGI:

* W trybie obstugi recznej mozna tez odesta¢ odkurzacz do doku do * Te funkcje mozna wykorzysta¢ zwtaszcza wtedy, kiedy odkurzacz
fadowania. zablokuje sie w jakiejs czesci domu (np. pod meblem).
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ETA624090000 TWINS

17. HISTORIA SPRZATANIA

4 N
* Na ekranie gtownym kliknij w opcje ,More*.
» Nastepnie w menu wybierz opcje
»,Cleaning History"*.
» Teraz uzyskasz dobry przeglad
przeprowadzonych sprzgtan.
. y,
4 N
* Po kliknieciu w konkretne sprzagtanie na
lisScie uzyskasz blizsze informacje o danym
sprzataniu.
. y,

UWAGI:

» Z historii sprzagtan mozna wczyta¢ dana mape (patrz rozdziat
6. WCZYTANIE MAPY Z HISTORII SPRZATAN).

18. NASTAWIENIE KOMUNIKATOW GLOSOWYCH

19. TRYB NIE PRZESZKADZAC

7

\

* Na ekranie gtownym kliknij w opcje ,,More*”.

* Nastepnie w menu wybierz opcje ,, Voice
and volume®,

» Teraz mozesz nastawi¢ gtosnosc i jezyk
komunikatow gtosowych lub mozesz
catkowicie wytgczy¢ komunikaty gtosowe.

111

\

Na ekranie gtobwnym kliknij w opcje ,More”.

Nastepnie w menu wybierz opcje ,Do not
disturb mode®.

Teraz mozesz nastawic¢ czas, kiedy
komunikaty glosowe bedg wytgczone.
Tryb wigcza sie z pomocg witgcznika

w prawym gornym rogu.

13

UWAGI:

 Komunikaty glosowe mozna tez w okreslonym czasie wytgczyé
z pomoca ,,Do not disturb mode* (patrz rozdziat 18. TRYB NIE
PRZESZKADZAC).
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21. NASTAWIENIE WSPOLUZYTKOWANIA

20. SLEDZENIE ZYWOTNOSCI KOMPONENTOW
4 A
* Na ekranie gtownym kliknij w opcje ,More*.
» Nastepnie w menu wybierz opcje
,Component life”.
» Tu fatwo uzyskasz informacje o zywotnosci
poszczegolnych komponentoéw odkurzacza.
\. J
4 A

* Po wymianie ktéregos komponentu jest
konieczne przeprowadzenie resetu, aby
znéw byly odliczane procenty od 100%.

 To przeprowadzisz klikajgc w odpowiedni
komponent.

» Nastepnie klikng¢ w pole ,,/ have replaced
it. Reset it now.“i w ten sposob zresetowac
zywotnos¢ danego komponentu.

UWAGI:

« Zywotnosé poszczegolnych komponentéw jest stopniowo odliczana
i jest podawana w % i godzinach (ile zywotnosci jeszcze pozostaje).

* Po uptywie zywotnosci zalecamy wymiane komponentoéw, aby byta
jak najlepiej zachowana skutecznos¢ odkurzania i aby zapobiec
ewentualnemu uszkodzeniu odkurzacza.

' a
* Na ekranie gtownym kliknij w symbol
otbwka w prawym gornym rogu.
. J
r N
|| || « W menu wybierz opcje ,Share Device”.
. J
r N

* Kliknij w ,Add sharing®.

» Nastepnie wybierz kraj i wpisz e-mail
konta, z ktorym chcesz wspotuzytkowac
odkurzacz.

. J

UWAGI:

e Uzytkownicy, z ktorymi wspotuzytkujesz swoj odkurzacz, moga
rédwniez obstugiwaé odkurzacz, ale maja czesciowo ograniczone
mozliwosci.

* Uzytkownik, ktéremu chcesz nastawi¢ wspétuzytkowanie, musi
zatozy¢ wtasne konto w aplikacji ETA SMART.

—
14
<L
=
p
I
LL]




22. AKTUALIZACJA FIRMWARE ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
3

Aplikacja czesto zacina sie | Przeprowadz restart aplikacji a jezeli to nie
lub ,zamarza®. pomoze, restartuj tez swoje urzgdzenie smart.

Sytuacja jest prawdopodobnie spowodowana
jakas zmiang, ktéra miata miejsce w Twoim
telefonie (np. Instalacja innych aplikaciji,
aktualizacja systemu, itp.) lub w sieci WIFI. Jezeli
nie potrafisz rozwigzac problemu cofajgc zmiany
w swoim telefonie lub sieci WIFI, odinstaluj
* Na ekranie gtownym kliknij w symbol aplikacje ETA SMART i ponownie zainstaluj j3.
oféwka w prawym gornym rogu. Skontroluj wersje systemu operacyjnego
* W menu wybierz opcje ,Device Update”. w swoim telefonie komérkowym i uzywaj tylko
obstugiwanych wersji (Android 6.0 i nowszy; 10S
ﬂ Nie udaje sie pomysinie 11.0 i nowszy.

Odkurzacz ma w pamieci wewnetrznej
oprogramowanie, ktére nazywa sie Firmware.
Jezeli zostanie wydana nowsza wersja,
trzeba je aktualizowac.

Aplikacja na nic nie
reaguje, pomimo
ze zawsze dziatata
prawidtowo.

sparowac odkurzacza z Uzywaj wysokiej jakosci routera WIFI, ktéry
siecig Wifi. dostatecznie pokryje Twoj dom.

Podczas parowania trzymaj swoj telefon

) komorkowy dostatecznie blisko odkurzacza
(do odlegtosci ok. 2 m)

Jezeli bedzie dostepna nowa wersja,
potwierdz aktualizacje. W celu aktualizacji
|| umie$¢ odkurzacz do doku do tadowania.
Odkurza¢ musi by¢ potgczony z siecig wifi
z dostepnym tgczem internetowym.

 Jezeli potrzebujesz automatycznej kontroli
nowych dostepnych wersiji, mozesz
wigczy¢ opcje ,,Automatic Updates”.
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DIE GRUNDSTRUKTUR DES HAUPTBEDIENUNGSMENUS IN DER APPLIKATION

(
)—( Icon ,,+“ flir die Einrichtungszugabe]

Die zugegebene (gepaarte) Weitere Einstellung ]

Einrichtung (wenn Sie klicken, B
kommen Sie zum

Verzeichnis der zugegebenen w >
(gepaarten) Einrichtungen

Icon fiir das Lesen der QR-Codes
(fUr diesen Staubsauger nicht bestimmt)

(Icon der Abteilung ,,Home“)i

v
2
.
<
-/
)

(Einstellung der personlichen Angaben ]

{ Einstellung der Kontosicherheit]

‘(Klangeinstellung]

—__( Verzeichnis verschiedener | \(Notifikationseinstellung]

\ L Notifikationen ) \
~ \[ Einstellung der Warmeeinheit ]

lhre Meinung, Fragen und (fur diesen Staubsauger nicht bestimmt) |:

\[ Antworten ) \

~
<

| —

Icon der Abteilung ,,Smart* f Einstellung des Haushaltes w

(fur diesen Staubsauger nicht bestimmit) < litlr elizse SlElls=EUEer

)
=
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\(Informationen uber die Applikation)

A Einstellung des Schutzes
personenbezogener Daten
~ / ~ Diagnostik des Wifi Netzwerks ]
\( Loschen des Zwischenspeichers ]
( Kontoabmeldung )

( Icon Abteilung ,,Me“)




/( Nahere Details Uber Staubsauger)

f Einstellung der Automatisierung
. (fur diesen Staubsauger nicht bestimmt)

( Bezeichnung des Staubsaugers )

(" Einschalten/Ausschalten der Anmerkung, j

\_ dass der Staubsauger offline ist
< ( Einstellung des Teilens mit anderen Benutzern ]
7 l \ Gruppenvorbereitung ]

(fur diesen Staubsauger nicht bestimmt)
(Staubsaugerzustand
\\( lhre Meinung, Fragen und Antworten ]

‘\4 (Aufgeréumte Flache (mz))
Zeitdauer des Aufriumens (Minuten) ) L \\( Die Applikation auf den Bildschirm hinzufligen )

(Automatische Aufraumung

Z :
§ \L \C ? \( Qualitatskontrolle des Wifi Signals ]
e 0 :
§ : aus dem Konto Informationen uber Firmware ) E
S ( Einstellung der verbotenen Zonen )7* i w
g 4 \/( Einstellung des geplanten Aufraumens )
% (Intensitétseinstellung des Moppens )7# 4—( Kartenregelungen und -editierungen ) :
<C / /( Ausfuhrliche Geschichte des Aufréumens) <
E .................................................................................................................................................
V‘ : - //( Die Einstellung der Saugeinheit] I
(Abschicken zur Ladestation (Laden))i—b A (Automatlsche Aufraumung) / m
- ’ / S /( Manuelle Bedienung des Staubsaugers ]
Die Einstellung des : /
Regimes Y des Moppens
4//( Das Ausschalten des Tons in einer bestimmten Zeit )
Die Bezeichnung des <— e -
(Start | Stop (Pause) Einstellung Angebotes ,,mode* L Das Loschen der aktuellen Karte )
der Saugstarke : e
< L Staubsauger suchen )

S
‘\( Das Einschalten / Ausschalten des Lichtzeichens]

? \(Die Einstellung der KIangfﬁIIe)
(Lokale Aufréumung) AN - . - .
T Die Einstellung der FIachenelnhelt)
(Aufréumen in den Zonen) ﬂ\(
: Lebensdauer der Komponenten ]

(Aufréumen des ausgewahiten Raums)
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ANWENDERHANDBUCH ZUR APPLIKATION ETA SMART

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns bei Ihnen flr das Vertrauen, das Sie in den ETA
Produkten haben. Dieses Handbuch ist allen Benutzern des Staubsaugers
ETAG624090000 TWINS bestimmt, die sein Potenzial mithilfe der Applikation
ETA SMART nutzen mochten. Sie finden hier einfache Anleitungen sowie
Verfahren, wie Sie mit Inrem neuen robotischen Freund arbeiten konnen.

1. DIE INSTALLATION DER APPLIKATION

Die Applikation finden Sie in der Applikationsdatenbank Apple Store oder
Google Play, oder Sie konnen auch folgenden QR-Kode benutzen:

Laden Sie die Applikation herunter und installieren Sie sie in |hr Handy
(Tablet).

KOMPATIBILITAT

Android 6.0 und hoher
|OS 11.0 und hoher
2,4 GHz
WiFi Netz Sicherung WPA1 und WPA2
(WPA2 empfohlen)

Betriebssystem des Handys (Tablets)

HINWEIS

Die Einrichtung kann in den Wifi Netzwerken nicht benutzt werden,

die mit dem Protokoll IEEE 802.1X gesichert sind (meistens Wifi
Netzwerke in den Firmen).

2. DIE KONTOVORBEREITUNG

» \Wahlen Sie |hr Passwort aus und beenden
Sie die Kontovorbereitung.

» Melden Sie sich in die Applikation mit
diesem Konto an.

N

» Starten Sie die Applikation ETA SMART.

y,
™

 Klicken Sie auf ,Register”.

« Danach ist es notig, den Grundsatzen des
Schutzes personenbezogener Angaben
zuzustimmen. Fuhren Sie die E-Mail-
Adresse an, an die lhr Konto gegrundet
wird.

» Danach klicken Sie auf ,Get Verification
Code”.

y,
™

» Auf Ihre E-Mail-Adresse wird dann
der individuelle Beglaubigungskode
abgeschickt.

» Fuhren Sie den Beglaubigungskode an.
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3. DAS PAAREN DER EINRICHTUNG

» Dracken Sie und halten Sie beide
Tasten auf dem Bedienungspanel des
Staubsaugers ungefahr 3 Sekunden.

» Die Kontrollleuchte am Staubsauger
blinkt. Anschlie3end horen Sie eine
Sprachbenachrichtigung ,Verlust der
WLAN-Verbindung, bitte befolgen Sie die
Anweisungen zur erneuten Verbindung
von WLAN.“ Die Kontrollleuchte am
Staubsauger leuchtet kontinuierlich.

« Danach klicken Sie auf ,,Weiter*.

* Klicken Sie auf ,Go to Connect“ und
danach kommen Sie automatisch in das
Verzeichnis der Wi-Fi Netze, die in lhrem
Handy (Tablett) zur Verfugung stehen.

« Wahlen Sie das Wi-Fi Netz des
Staubsaugers mit der Bezeichnung
,SmartLife-...“ aus und warten Sie auf
die Verbindung mit dem Staubsauger.
Danach erscheint ,Internet kann nicht zur
Verfiigung stehen*, was normal ist. Das
Handy (Tablett) ist an dem Staubsauger
angeschlossen und im nachsten Schritt
kommt es zum Paaren. Jetzt gehen Sie
zuruck in die Applikation ETA SMART.

N
» SchlielRen Sie das Handy (Tablett) an lhr
WiFi an.
« Schalten Sie die Applikation ETA SMART
ein und melden Sie sich mit Ihrem Konto an.
» Danach klicken Sie auf ,Add Device*
(beziehungsweise auf ,,+“in der oberen
rechten Ecke).
J
N
» Wahlen Sie aus dem Angebot den
Staubsauger ,ETA6240 Twins” aus.
J
N

 Fuhren Sie den Namen sowie Passwort
lhres Wi-Fis an.

 Warten Sie ab, bis alle drei Schritte des
Paarens durchfuhren.

» Zum Schluss werden Sie durch die
7 Applikation Uber das erfolgreiche Paaren
informiert.

ANMERKUNGEN:

* Es wird empfohlen, vor dem Paaren den Staubsauger vollig
aufzuladen (mindestens 30 % der Akkumulatorkapazitat).

* Lesen Sie die Informationen und die einzelnen Schritte in der
Applikation sorgfaltig durch.
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4. DIE KARTEVORBEREITUNG

\

« Raumen Sie die Ladestation laut den
Anweisungen in der Betriebsanleitung
richtig ein.

» Geben Sie dann den Staubsauger in
die Ladestation und lassen Sie ihn vallig
aufladen.

5. DIE KARTENBEARBEITUNG UND -ANPASSUNG

* Machen Sie alle Zimmer zuganglich,
in denen das Aufraumen regelmafig
durchgefuhrt werden soll (6ffnen Sie die
Tar und entfernen Sie alle Hindernisse,
die dem Staubsauger im Weg stehen
konnten).

» Auf dem Bildschirm klicken Sie auf die
Moglichkeit ,Auto“und dann auf ,Start”
und so schalten Sie den Staubsauger
in das Regime des automatischen
Aufraumens ein und lassen Sie ihn den
ganzen zuganglichen Raum aufraumen.

f

\

Die automatische Kartenverteilung auf
die Raume

» Falls das erste automatische Aufraumen
richtig erfolgt, teilt die Applikation die
gemachte Karte automatisch in die
einzelnen Raume auf (Raum 1, Raum 2,
Raum 3 usw.).

Die Raume aufteilen

* Im Menu ,Map editing” klicken Sie auf
»~Room segmentation” und danach klicken
auf denjenigen Raum, den Sie aufteilen
mochten.

 Wenn Sie einen Raum auswabhlen,
erscheint in der Karte ein Werkzeug
(Strecke), mit dem Sie den Raum
in 2 Teile aufteilen kdnnen. Mit der
Verschiebung der Randpunkte der
Strecke wahlen Sie den Teilungsort aus.

» Bestatigen Sie diese Bearbeitung mit
dem Klicken ,OK“ und so wird der Raum
aufgeteilt.

« Sobald der Staubsauger den ganzen
zuganglichen Raum erkennt und aufraumt,
kommt er in die Ladestation zurUck.

« Danach wird die Karte automatisch in
einzelne Raume gegliedert.

Die moglichen Kartebearbeitungen im
Menu ,,Map editing*“

Wenn Sie auf ,Map editing” auf dem
Hauptbildschirm klicken, kdnnen Sie
folgende Bearbeitungen durchfihren:

» ,Merging room* (mithilfe dieser Funktion
konnen zwei Nebenraume verbunden
werden);

 ,Room segmentation” (mithilfe dieser Funktion
kann ein Raum in 2 Raume aufgeteilt sein);

» ,Room name* (mithilfe dieser Funktion
kann der Raum beliebig benannt sein).

Die Bezeichnungen der Raume

* Im Menu ,Map editing” klicken Sie auf
,Room name“und wahlen Sie dann mit
dem Klicken denjenigen Raum aus,
bei dem Sie die Bezeichnung andern
mochten. Schreiben Sie die neue
Bezeichnung des Raums.

» Bestatigen Sie diese Bearbeitung mit
dem Klicken ,,OK* und so wird die
Raumbezeichnung verandert.

Die Raume verbinden

* Im Menu ,Map editing“ klicken Sie auf
,Merging room*“und dann wahlen Sie mit
den Klicken 2 Nachbarraume aus, die Sie
verbinden wollen.

» Bestatigen Sie |lhre Auswahl mit dem
Klicken auf ,OK“und damit werden die
Raume verbunden.

Die Aufraumungszonen

« Auf dem Hauptbildschirm wahlen
Sie ,mode“aus und wahlen Sie die
Moglichkeit ,Zone“ aus.

« Dann klicken Sie auf ,Create area” und
so entsteht eine neue Zone. Mit dem
Ziehen des Fingers auf der Karte kann
die Zone verlegt sein und ihre Grole
kann modifiziert sein.

 Falls Sie eine eingeflgte Zone entfernen
mochten, klicken Sie mit dem Finger
direkt auf die Zone und danach auf
,Kreuz”.
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Die verbotenen Zonen und die virtuelle
Wand

« Auf dem Hauptbildschirm klicken Sie auf
,Restricted areas”.

* In diesem Angebot konnen die
verbotenen Zonen sowie virtuelle Wande
eingestellt werden.

Die verbotenen Zonen

Es ist moglich, zwei Arten von verbotenen
Zonen einzustellen:

» ,No cleaning“ - absolutes Verbot einer
Bewegung des Staubsaugers in der
bestimmten Zone

» ,No mopping“- in der bestimmten Zone
ist kein Moppen maoglich.

Hinzufugen der verbotenen Zone:

+ Klicken Sie im Angebot auf den passenden
Typ der verbotenen Zone. Die verbotene Zone
kann in der Karte mit dem Finger verlegt sein
und ihre GroRe kann modifiziert sein.

* Fall Sie eine eingelegte verbotene Zone
entfernen mochten, klicken Sie mit dem Finger
direkt auf die Zone und dann auf ,Kreuz”,

* Klicken Sie das Symbol ,Pfeife“in der
rechten oberen Ecke und dadurch werden die
durchgefuhrten Veranderungen gespeichert.

Die virtuelle Wand

« Schalten Sie die Einstellung auf ,Virtual
Wall“ um.

» Klicken Sie dann auf ,Add a virtual...”.

* Die eingelegte virtuelle Wand kann in der
Karte mit dem Finger verschoben und
unterschiedlich modifiziert werden.

* Falls Sie eine virtuelle Wand entfernen
mochten, klicken Sie mit dem Finger
direkt darauf und danach auf ,Kreuz®.

 Klicken Sie das Symbol ,Pfeife”
in der rechten oberen Ecke und
dadurch werden die durchgefuhrten
Veranderungen gespeichert.

ANMERKUNGEN:

* In die Karte konnen insgesamt 15 verschiedene verbotene Zonen und
15 virtuelle Wande gespeichert sein.

6. DAS EINLESEN DER KARTE AUS DER HISTORIE DER AUFRAUMUNGEN

» Auf dem Hauptbildschirm klicken Sie auf
die Moglichkeit ,More” (in der rechten
unteren Ecke).

« Wahlen Sie dann aus dem Menu die
Maoglichkeit ,,Cleaning history” aus.

 Wahlen Sie aus dem Verzeichnis die
gewunschte Aufraumung, deren Karte Sie
wieder aufnehmen mochten.

» Klicken Sie ,Use map“in der rechten
oberen Ecke und dadurch wird die
gewunschte Karte aufgenommen.
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7. DAS AUTOMATISCHE AUFRAUMEN 8. DAS AUFRAUMEN DES RAUMS
ANMERKUNGEN: r N - ~

* Bevor Sie die Karte aus der Historie der Aufraumungen wieder
aufnehmen, empfehlen wir lhnen, die aktuelle Karte zuerst zu loschen.
Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie die Moglichkeit ,,More“ (in der
rechten unteren Ecke) und wahlen Sie dann die Moglichkeit ,,Reset
map*“ aus. Klicken Sie dann ,,OK*“, um das Loschen zu bestatigen.

» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie
aus dem Angebot ,mode” die Moglichkeit
»Select room” aus.

+ Klicken Sie dann auf denjenigen Raum,
den Sie aufraumen mochten. Die Zahl
links von dem Namen des Raums zeigt die
Reihenfolge des Aufraumens.

« Danach klicken Sie auf ,Start” und das
Aufraumen fangt an.

» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie
aus dem Angebot ,mode” die Moglichkeit
LAuto“ aus.

« Danach klicken Sie auf ,Start” und so
startet das Aufraumen.

» Der Staubsauger besucht systematisch
alle Raume in der Karte, die fur ihn
zuganglich sein werden.

\. y, . y,

r A r A I
2 1
=
< <
|_
S
o * Nachdem das Aufraumen abgeschlossen * Nachdem das Aufraumen beendet ist, E
) L : L
o)) sein wird, kommt der Staubsauger kommt der Staubsauger automatisch in die m
g automatisch in die Ladestation zurtck. Ladestation zurtck.
o\
2 <
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ANMERKUNGEN: ANMERKUNGEN:

 Es handelt sich um das meist benutzte Regime des Aufriaumens, der * Bevor Sie das Regime des Aufraumens des Raums nutzen, ist es
Staubsauger rdumt den ganzen zugénglichen Raum auf. notig, die Karte vorzubereiten.

 Das automatische Aufraumen wird auch fiir die erste Bildung der Karte * Wahrend eines Aufraumens konnen ein Raum oder auch mehrere
benutzt. Raume aufgeraumt werden.

* Das automatische Aufraumen kann auch mit der Funktion Moppen
benutzt werden. Der Staubsauger darf nur nicht auf den Teppich
kommen. Falls es bei lhnen zu Hause Teppiche gibt, kann man die
Funktion der verbotenen Zonen nutzen.




9. DAS AUFRAUMEN LAUT DEN ZONEN 10. DAS LOKALE AUFRAUMEN

s N\ ANMERKUNGEN: r A
» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie e Fir das Aufraumen laut den Zonen kdonnen bis 15 verschiedene Zonen
as deﬂm Angebot ,mode” die Moglichkett eingestellt werden. » Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie
,£0Ne" aus. aus dem Angebot ,mode” die Moglichkeit
* Klicken Sie auf ,Create area”und dann « Bei dem Aufrdumen laut den Zonen werden alle eingestellten Zonen ) 7
e : N »Spot“aus.
erscheint diese Zone in der Karte. aufgeraumt.

« Klicken Sie dann auf denjenigen Ort in der
Karte, den Sie lokal aufraumen mochten.
In der Karte wird derjenige Punkt
gekennzeichnet, wo das lokale Aufraumen
durchgefuhrt wird.

« Klicken Sie dann auf ,Start“ und das
Aufraumen fangt an.

* Die Zone kann in der Karte mit dem Finger
beliebig verschoben werden, ihre Grolke
kann modifiziert sein.

* Falls Sie eine Zone entfernen mochten,
klicken Sie mit dem Finger direkt auf sie
und danach auf ,Kreuz”.

* Wenn Sie auf das Icon des Bleistiftes
klicken, kdnnen Sie die Zone benennen.

» Nachdem das Aufraumen abgeschlossen
sein wird, kommt der Staubsauger
automatisch in die Ladestation zurtck.

» Klicken Sie auf ,Start”, das Aufraumen
fangt an.
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ANMERKUNGEN:

 Beim lokalen Aufraumen wird das Viereck um den bestimmten Punkt
1, 8 x 1, 8 Meter aufgeraumt.

* Bei der lokalen Aufraumung raumt der Staubsauger die bestimmte
Flache zweimal auf.

» Nachdem das Aufraumen abgeschlossen
sein wird, kommt der Staubsauger
automatisch in die Ladestation zurtck.
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11. DIE EINSTELLUNG DER SAUGSTARKE

12. DAS MOPPEN

\

» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie die
Maoglichkeit ,,Suction” aus.

* Mit dem Klicken mit dem Finger wahlen
Sie die gewunschte Einstellung aus. Es
gibt insgesamt 3 Saugstufen.

ANMERKUNGEN:

* Die Saugkraft kann in allen Regimen des Aufraumens reguliert sein.

N
» Auf dem Hauptbildschirm kann die

Funktion des Moppens mithilfe der Ikone
,Water” oder im Angebot ,mode” mit der
Moglichkeit , Y-shape mopping” eingestellt
werden.

y,

N
Wenn Sie die Intensitat des Moppens
einstellen mochten, klicken Sie auf
das lcon ,Water” und wahlen Sie das
gewunschte Niveau aus.

y,

N

Mit der Moglichkeit ,, Y-shape mopping”
kann das spezielle Regime des Moppens
eingestellt werden, wenn der Staubsauger
die Strecke des Buchstaben Y aufraumt
und das Moppen dann effektiver ist.

ANMERKUNGEN:

e Fur die Benutzung der Funktion des Moppens ist es notig, in den
Staubsauger laut der Betriebsanleitung den Moppenaufsatz zu

installieren.

e Wenn man die Funktion Moppen benutzt, muss man das Fahren des
Staubsaugers auf den Teppich vermeiden.
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13. DIE BEDIENUNG DER SAUGEINHEIT 14. DIE PLANUNG DES AUFRAUMENS
r N
N r A
« Mit den Umschaltern kann das Aufraumen
 Wahrend des Aufrdumens kénnen Sie den » Auf dem Hauptbildschirm klicken Sie auf aktiviert/deaktiviert sein.
Staubsauger jederzeit in die Saugeinheit 1 die Méglichkeit ,More* [ | © Wenn Sie ein geplantes Aufraumen
mittels der Ikone ,One button to collect « Danach wéhlen Sie im Angebot ,Schedule” bearbeiten mochten, klicken Sie mit dem
dust“ schicken. aus. Finger kurz auf das bestimmte Aufraumen.
- y,
y, . y,
N 4 A
< Reserve Clean + h
. 114
g * Im Angebot ,More“kann die Periode des
- Startes der Saugeinheit eingestellt sein <
o (Anzahl der Aufraumungen, wahrend
8 deren die Saugeinheit automatisch » Wenn Sie das geplante Aufraumen loschen E
o eingeschaltet ist). .l : mochten, klicken Sie auf das bestimmte
o « Klicken Sie die Méglichkeit ,Dust 2 Klicken Sie ,+"in der rechten oberen Ecke. Aufraumen lange mit dem Finger und m
§ collection management” und machen Sie bestatigen Sie dann das Loschen mit ,OK".
g die gewlinschte Einstellung. <
= « Wenn Sie ,Began to dust” klicken, wird die
L] Einheit gestartet. F
y, . y, . J

< Add Timer Setting v

* Im oberen Teil stellen Sie die Zeit ein.
* Im Angebot ,Cleaning position® stellen Sie
B die Raume ein, die aufgeraumt werden

128 sollen. , .
3 s » Die geplante Aufraumung kann auch so

) Im Angebot ,Repeat” konnen cﬁe Tage geldscht sein, dass die lhren Finger links
eingestellt werden, wann es wiederholt ) :
zu der geplanten Aufraumung ziehen.

Cleaning position Wi rd . . .
3 Repeat » Im Angebot ,Suction” stellen Sie die *Im recihten Teil erscheint dann das Symbol
. ,Korb*.
Suction Saugkraft ein.

* Wenn Sie das Symbol ,Korb“ anklicken,

* Im Angebot ,Water Level Setting” stellen wird die Aufraumung geléscht.

Sie die Intensitat des Moppens ein.

* Wenn Sie das Symbol ,Pfeife”in der
oberen rechten Ecke klicken, wird die
Einstellung gespeichert.




0p)
=
<
I—
o
S
S
S
o
S
v
N
<
I_
LL

ANMERKUNGEN:

* Es ist moglich, bis 10 geplante Aufraumungen einzustellen.

15. DIE MANUELLE BEDIENUNG

( )

» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie die
Moglichkeit ,,More”.

+ Klicken Sie dann im Angebot auf ,Remote
control”.

» Der Staubsauger kann jetzt ahnlich wie
mit der Standardfernbedienung bedient
werden.

ANMERKUNGEN:

* Im Regime der manuellen Bedienung kann der Staubsauger auch in
die Ladestation geschickt werden.

16. DIE FUNKTION STAUBSAUGER FINDEN

( N

» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie die
Maoglichkeit ,,More*® aus.

» Danach klicken Sie im Angebot ,Find robot*
und bestatigen Sie mit ,OK*

» Der Staubsauger wird Sie dann mit
einem Ton informieren, wo er sich gerade
befindet.

ANMERKUNGEN:

* Diese Funktion kann vor allem dann benutzt werden, wenn der
Staubsauger irgendwo zu Hause hangen bleibt (z. B. unter dem

Mébel).

—
14
<L
=
)
I
LL]




17. DIE GESCHICHTE DES AUFRAUMENS 18. DIE EINSTELLUNG DER LAUTSIGNALE 19. DAS REGIME NICHT STOREN
r A r A r A
» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie die » Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie die
» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie die Moglichkeit ,More*” aus. Maoglichkeit ,,More*® aus.
Moglichkeit ,,More” aus. « Wahlen Sie dann aus dem Angebot die « Wahlen Sie dann aus dem Angebot ,Do not
« Danach wahlen Sie aus dem Angebot die Moglichkeit ,,Voice and volume* aus. disturb mode* aus.
Maoglichkeit ,,Cleaning History” aus. » Jetzt konnen Sie die Lautstarke sowie » Jetzt kann der Zeitraum eingestellt sein, in
 Jetzt sehen Sie ein Verzeichnis der Sprache der Lautsignale einstellen oder dem die Lautsignale ausgeschaltet werden.
durchgefuhrten Aufraumungen. Sie konnen die Lautsignale auch vallig » Das Regime kann mit dem Umschalter in
ausschalten. der rechten oberen Ecke aktiviert sein.
. y, . y,
4 ) F
ANMERKUNGEN:
. 14
; * Die Lautsignale konnen auch in einer bestimmten Zeit mit dem ,,Do
— not disturb mode“ ausgeschaltet sein (siehe Kapitel 18. REGIME <
o NICHT STOREN).
8 « Wenn Sie im Verzeichnis der Geschichte E
o eine bestimmte Aufraumung anklicken,
o)) : ) .
o sehen zu dieser Aufraumung nahere m
§ Details.
2 <
|_
LL F—-
. y,

ANMERKUNGEN:

e Aus der Historie der Aufraumungen kann die gewunschte Karte
wieder aufgenommen sein (siehe Kapitel 6. AUFNEHMEN DER KARTE
AUS DER HISTORIE DER AUFRAUMUNGEN).




20. DAS BEOBACHTEN DER LEBENSDAUER VON KOMPONENTEN 21. DIE TEILENEINSTELLUNG

r N r d ANMERKUNGEN:
* Die Benutzer, mit denen Sie lhren Staubsauger teilen, konnen den
Staubsauger auch bedienen, ihre Moglichkeiten sind jedoch teilweise
begrenzt.
» Auf dem Hauptbildschirm wahlen Sie die
Moglichkeit ,,More” aus.  Der Benutzer, dem Sie das Teilen einstellen mochten, muss uber sein
« Wahlen Sie dann aus dem Angebot » Auf dem Hauptbildschirm klicken Sie auf eigenes Konto in der Applikation ETA SMART verfligen.
»Component life” aus. 1 das Symbol des Bleistiftes in der rechten
» Hier sehen Sie die Informationen uUber die oberen Ecke.

Lebensdauer von einzelnen Komponenten
des Staubsaugers.

. y, \_ y,
r A r A F
2 14
Z
; * Wenn eine Komponente getauscht wird, <
— muss Reset durchgefluhrt sein, damit die
S Prozente wieder von 100 % abgezogen E
S werden. + Wiahlen Sie die Mdglichkeit ,Share Device*
o)) - Das machen Sie, wenn Sie die konkrete 2 J 7 m
g Komponente anklicken. || Il aus.
%‘ « Klicken Sie dann ,/ have replaced it. Reset
<L it now.“und dadurch wird die Lebensdauer <
E des konkreten Komponenten geressetet. F
\_ J
r A

ANMERKUNGEN:

* Die Lebensdauer von einzelnen Komponenten wird schrittweise
abgezogen und wird in % und Stunden angefuhrt (wie viel
Lebensdauer noch bleibt).

« Klicken Sie auf ,,Add sharing®.

 Nach dem Ablauf der Lebensdauer empfehlen wir die Komponenten » Wahlen Sie dann das Land aus und fuhren
umzutauschen, um die Wirksamkeit des Staubsaugens am langsten Sie das Email desjenigen Kontos an, mit
zu bewahren und um die eventuelle Beschadigung des Staubsaugers dem Sie den Staubsauger teilen mochten.
zu vermeiden.
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22. DIE AKTUALISIERUNG VON FIRMWARE

\

Der Staubsauger enthalt im inneren
Gedachtnis die Programmausstattung, die
Firmware genannt ist. Falls eine neuere
Version herausgegeben wird, ist es notig, die
Aktualisierung durchzufuhren.

» Auf dem Hauptbildschirm klicken Sie in der
rechten oberen Ecke auf das Symbol des
Bleistiftes.

» Aus dem Angebot wahlen Sie die
Maoglichkeit ,,Device Update” aus.

Wenn eine neue Version zur Verflugung steht,
bestatigen Sie die Aktualisierung. Bei der
Aktualisierung geben Sie den Staubsauger
in die Ladestation. Der Staubsauger muss

an das WiFi Netz mit der Internetverbindung
angeschlossen sein.

« Wenn Sie sich die automatische Kontrolle
von neuen verfugbaren Versionen
wunschen, kdnnen Sie die Funktion
LJAutomatic Updates” aktivieren.

DIE PROBLEMLOSUNG

Problem Losung

Die Applikation bleibt
hangen oder sie ,einfriert".

Starten Sie die Applikation neu und falls es nicht
hilft, starten Sie auch lhre Smart Einrichtung neu.

Die Applikation reagiert
nicht, obwohl sie immer
problemlos funktionierte.

Diese Situation ist wahrscheinlich durch eine
Veranderung in lhrem Handy (z. B. Installation
von weiteren Applikationen, Systemaktualisierung
usw.) oder im WiFi Netz verursacht. Falls es nicht
hilft, die Veranderungen in lhrem Handy oder

im WiFi zuruckzugeben, deinstallieren Sie die
Applikation ETA SMART und versuchen Sie sie
nochmal zu installieren.

Es ist nicht moglich, den
Staubsauger mit WiFi
erfolgreich zu paaren

Uberprifen Sie die Version des
Operationssystems in lhrem Handy und nutzen
Sie nur die unterstutzten Versionen (Android 6.0
und neuer; IOS 11.0 und neuer.

Benutzten Sie einen hochwertigen WiFi Router,
der fUr Ihren Haushalt genugend ist.

Beim Paaren halten Sie |hr Handy in der
unmittelbaren Nahe des Staubsaugers (circa bis
2 Meter).

b
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